CAPITOLO |

Si sentiva affaticata, stremata e non capiva da.obko lo sguardo verso |l
cielo che in pochi istanti si era rabbuiato, dieemto cupo e minaccioso, delle
nubi nere avevano ricoperto la volta celeste, aceanon vortice scuro ed
emanando delle violentissime scariche elettrichaprbvvisamente vide un
enorme fascio di luce abbagliante innalzarsi eaattisare le nuvole. Un castello
tetro e funesto si erigeva arroccato su un pro&smgio baratro, le sue torri
aguzze, cosi scure, s’illuminarono di colpo cofut@ azzurrina. Il cuore cesso di
batterle e il respiro le si mozzo in gola. Non vjaa nulla e non senti piu alcun

suono: era sopraffatta dalle tenebre...

Il fastidioso rumore dei freni del treno fece suisse Elys, svegliandola.
Erano alcuni giorni che faceva sempre lo stessosaugnte sogno e si risvegliava
indebolita e sudata con il cuore che le battevargdhzzata. Ma stavolta non ebbe
il tempo per riprendersi con calma dall'incubondme della stazione dipinto sui
muri che intravide aprendo gli occhi, la riportonmadiatamente alla realta. I
treno sarebbe ripartito a breve e se non si skaigascendere avrebbe rischiato di
perdere la fermata. Prese la valigia dallo scomparsi diresse, quasi correndo,
verso l'uscita.

Suo padre sarebbe stato all’estero per un periaisieavrebbe passato un po’
di tempo da suo zio Albert. Non faceva pero i ddiljioia: I'ultima volta che gli
aveva fatto visita, quattro anni prima, sua madaea@cora viva, il soggiorno non
era stato dei piu piacevoli e l'idea di fermarsildigpiu di tre giorni la infastidiva
molto. Lo zio Albert non brillava per cordialita afetto, viveva solo nel suo
piccolo castello, circondato dalla poca servittaerdmensi boschi. Era un uomo
scorbutico e cupo, che viveva in un lusso decademassava le giornate chiuso
nel suo studio, chino sui libri. Non amava la cogmpa della gente, tantomeno



quella dei parenti. L’'unica persona con cui avewma@un po’ piu di confidenza
era stata sua sorella, la madre di Elys.

La ragazza si avvio verso l'uscita della staziors sedette su una panchina
in attesa del signor Norton, che I'avrebbe accomptgin automobile sino alla
villa. Quel piccolo paesino non offriva molto, mh paesaggio e i boschi
circostanti erano un panorama incantevole da amepirsoprattutto in quella
stagione, l'autunno, in cui le fronde degli albsii tingevano di rosso e di
sfumature dorate. Elys chiuse gli occhi e respirforado: amava lI'odore dei
boschi e dell’erba appena tagliata. Una leggeraziarde scompiglio i lunghi
capelli ramati che le ricadevano morbidi sulle EpdPer un attimo ricordo come
da piccola adorava quelle vacanze in campagnarapd lo zio non era cosi duro
nei suoi confronti e giocava spesso con lei fackenddere. Non rammentava
guando accadde, ma a un tratto cambio, divenneo seriaustero, non
concedendole nemmeno piu una carezza. | suoi pehgieno interrotti da una
voce familiare.

- Signorina Elys! Benarrivata! - Il signor Norton épparve sulla sinistra,
come sempre vestito di tutto punto, con il cappekwo calato sulla fronte.
Elys lo salutd con entusiasmo, era, infatti, unopdehi, assieme al giardiniere
e suo figlio che apprezzava veramente in casa alizo. Era un signore
distinto sulla sessantina, che l'aveva sempreatattome fosse sua nipote. -
Suo zio la sta aspettando! - la esorto, prendenboégaglio.

- Ah, non ne dubito! - replico ironica. Le avevanangee rimproverato di
avere la lingua troppo affilata.

- Non dica cosi, signorina Elys, anche se suo zio g@utare un uomo
freddo, le assicuro che tiene molto a lei, oltresaere una persona giusta e
generosa.

Poco convinta, sali sull’auto, chiedendosi come ingignor Norton avesse

tanto riguardo e ammirazione verso suo zio. Dopoteita il suo datore di lavoro,

non poteva certo parlarne male davanti alla sueaumpote, ma a ogni modo non



vedeva tutta questa umanita in lui, da quando emb@to non lo sopportava
proprio.

L’automobile si fermo sulla ghiaia del cortile djiresso: attorniata da siepi
molto curate e statue gotiche di un marmo biantchssla villa aveva piu le
sembianze di un piccolo castello. Era appartenutu@ nonni e lo zio l'aveva
ereditata qualche anno prima. Il tetto era orn@perto da muschio e una parte
dei muri si nascondeva sotto una folta parete draadDa piccola si divertiva a
cercare di arrampicarcisi assieme a Michael, illidigdel giardiniere e
immaginavano cose fantastiche, come ad esempitaatesa fosse stregata o che
tra le sue mura e sotto i suoi giardini si celass$esori misteriosi. Sulla porta, ad
attenderla c’erano tutti: la signora McCoy, cuocagg@ernante, due giovani
ragazze che probabilmente erano le nuove cameiligiardiniere Downey con la
sua famiglia e il maggiordomo, il signor Charldgjuale I'aiutd immediatamente
con la valigia.

- Benarrivata signorina! Ha fatto buon viaggio?

- Buongiorno Charles, si grazie, il viaggio é statcevole. - nonostante la
sua solita sfrontatezza aveva imparato le buoneeamee il sig. Charles era
uno di quei vecchi signori che ci tenevano allerfalita.

- L’accompagno alla sua camera. - rispose lui, initpetbme sempre.

A parte qualche bambola ordinata su un sofa vialteofinestra, il resto della
camera sembrava un’immensa libreria circolare.tkeii@ casa era tappezzata da
libri e, come tutti nella sua famiglia, anche suadne Angelica amava leggere.
Elys stessa era cresciuta circondata da romanzgmi genere, ricordava che da
bambina glieli leggeva tenendola sulle ginocchiaa Snadre era stata una
giornalista, mentre il fratello, di sei anni piucebio, diceva di essere un
ricercatore, ma Elys non aveva mai ben capito cisdiasse. La mamma le
diceva che era una specie di mineralista, anche ig&alta a casa sua non c’erano
tracce di pietre e minerali.

Lo zio Albert l'attendeva nel suo studio. Trasceaeina vita molto solitaria,
quindi, per la gioia di Elys, non si sarebberoivisolto durante il suo soggiorno;



avrebbero consumato assieme i pasti e poi ognueblsa stato libero di fare cio
che voleva. L'importante era che lui non fosse wlisto se non in caso di
estrema necessita. «Tanto meglio. - penso Elyséra sé, mentre si pettinava
rendendosi piu presentabile. - Cosi potro dedicaintibri, alle passeggiate e a

giocare con Michael.»

- Avanti! - si udi la voce dello zio al di la dellanpa.

- Buongiorno zio, sono Elys. - non vedeva l'ora dire quell’inutile farsa e
correre fuori in giardino.

- Quando sei arrivata? - chiese senza neppure aghapechi dal manuale
che stava studiando.

Elys non capiva come facesse a rimanere tuttmihg chino sulla scrivania,

era diventato noioso come i suoi libri.

- Da poco, con il treno delle cinque. - Un silenzitbarazzante calo tra di
loro. Elys odiava questo suo comportamento. Semabcine quell’'uomo non
avesse cognizione della realta, ma che vivessa imondo tutto suo. - Beh
potresti anche guardarmi, dopotutto son passati atue dal nostro ultimo
incontro... - incalzo stizzita.

La testa brizzolata dello zio si levdo pigramenté fdglio, si tolse i suoi
occhialetti tondi, che lo rendevano piu vecchialigici anni, e rivolse i suoi occhi
azzurri verso di lei.

- Sei cresciuta... - disse dopo averla squadrata velects.

- Capita dopo due anni! - rispose tagliente.

Ignoro il suo sarcasmo e si limito a guardarla.

- Sei alta per la tua eta. Quanti anni hai ora? Quditti?

- Tredici...

- Ah si, giusto... Non ci vediamo dal funerale mi sembr

- Si. - non voleva ricordare quel giorno, perchédiarnominato? Sapevano

entrambi quale dolore facesse riemergere.



Ci fu una lunga pausa in cui lui osservo la nipote@ maggiore attenzione.
Era diventata proprio una bella ragazza, sembrasatta copia di sua madre, alta,
atletica, con il viso ovale e i capelli di quellfur®atura autunnale di cui Angie
andava fiera, solo gli occhi erano del padre, dolunintenso quasi cobalto.

Era la prima volta che Elys si trovava faccia ecfada sola con suo zio, di
solito erano sua madre e suo padre a intrattec@ndui, lei si limitava a rimanere
in silenzio e ad annuire. Non sapeva cosa diresa tare, cosi decise di restare
dov’era, in attesa.

- Assomigli sempre piu a tua madre. - esclamo aattotr

Era una semplice constatazione, senza sfumatueadfetto sincero, eppure
Elys ne fu sorpresa, non era da lui fare questrratzioni, forse era stato colpito
all'improvviso dalla nostalgia.

- La mamma sarebbe contenta di saperlo. - ribattéatgcnon riusciva

proprio a comportarsi bene, era piu forte di lei.

- La lingua pero e quella di tuo padre, non ci sonbbi - sentenzio infine
'uomo, rituffando gli occhi nel suo libro, non goido cosi notare lo sguardo
torvo che gli lancio in risposta.

Sebbene provasse grande affetto per la sorellaparsa per lei sembrava
non provar nulla, era sempre freddo e distaccato.@dre lo definiva un golem,
un uomMo senza anima e senza umanita, ma in fomdallee non erano mai andati
troppo d’accordo. Riguardi verso la nipote ne ay@oa le faceva mancare niente
e a ogni Natale e compleanno le spediva sempregala. Ma dimostrare amore
era ben altro.

- Beh se é tutto io vado, ci vediamo per cena. - logecsciogliendo

I'imbarazzo tra di loro.

- Siva bene. Ah! Dimenticavo! Non puoi piu addentnael bosco!

- Perché mai? Da quando il bosco e diventato pesoglo

Lo zio le indirizzo uno sguardo serio e incupiton®e se quella domanda lo

infastidisse.



- Lo é sempre stato in realta. Ma ora che non ci sohwi genitori a
controllarti, la responsabilita € mia. Se ti suess® qualcosa tuo padre mi
ucciderebbe! Sei grande abbastanza per badarstasta, quindi... Bada a te
stessa! - concluse nervoso.

Elys, nonostante lo sguardo incredulo, annui cdedta e usci, richiudendo la
porta dietro di sé. Lo zio era impazzito di colfra sempre andata nel bosco con
Michael e questo non aveva mai creato problemissure, tranne quando una
volta si persero e riuscirono a tornare indietrdo sdopo cena in lacrime.
All’epoca, pero, avevano sei anni, a tredici emnge abbastanza per non perdersi,
inoltre sapeva utilizzare molto bene la bussolacedo non si sarebbe addentrata
la sera. Non riusciva a spiegarsi quest'improvyigsoccupazione da parte di suo
zio, il quale, tra I'altro, non aveva mai maniféstapprensione nei suoi confronti.
In effetti, forse, 'assenza di suo padre avevasmes allerta lo zio Albert,
dopotutto era pur sempre sua nipote. Il suo corap@hto era comunque strano,
sembrava che le stesse nascondendo qualcosa. Sue man le avrebbe mai
proibito una cosa simile. «Cosa gli passa perdtat®eBeh, se € un segreto io lo
scopriro di sicuro! Zio Albert e poco furbo, non amnosce cosi bene.» sogghigno
tra sé e sé. Il piccolo bosco cui aveva accennatmsava entro i confini della
proprieta, quindi era sicuro che non vi si fosdap o orsi pronti ad attaccarla, al
massimo si poteva incontrare una volpe ogni tangualche procione, ma non
erano animali pericolosi al punto da attaccare nioo Voleva assolutamente
scoprire perché non poteva entrarci. Ci sarebbataniindomani con Michael,
era deciso. Doveva pero escogitare un piano: lcazéva sicuramente messo in
guardia i domestici, quindi non doveva farsi so@pri

Dopo cena sali in camera e preparo la borsa aoeciéssario per la gita: una
bussola, un quaderno, il coltellino svizzero, la saiarpa colorata e il binocolo
che le aveva regalato sua madre quand’era picDeleise di prendere anche un
libro nel caso si fosse annoiata e scelse di &tengalla biblioteca che aveva in
camera: gli scaffali si estendevano in altezzacaralpunti, nonostante la scala,

erano tuttavia difficili da raggiungere. Mentre @a@ra il romanzo ideale da



portare con sé nel bosco, provo una strana semggziome se fosse attratta da
qualcosa e si fece piu forte quando si avvicina phirete sopra la finestra che
dava sul bosco. «Sara la stanchezza del viaggidisse, non facendoci caso piu
di tanto, eppure, inconsciamente si era direttanwoserso quel lato della stanza.

Era in equilibrio, intenta a raggiungere l'ultimea$fale quando, spostando un
grosso tomo, noto che dietro c’era qualcosa. «<Maalsistemato i libri in questo
modo?» si chiese indignata, odiava le cose in diser Si alzo in punta di piedi e
con fatica cerco di estrarlo: al tatto sembravdilbmo dalla copertina morbida e
non capiva cosa ci facesse li dietro, posto insensatrario agli altri volumi. Con
un ultimo strattone usci dalla libreria, ma piu ahrelibro sembrava un diario.
Aveva la copertina in pelle marrone ed era chius@id giri di cordicellaScese
dalla scala e si sedette sul letto per esaminaégli;m Sulla prima pagina, con i
pastelli colorati e con una scrittura infantile ecaitto:

“QUADERNO DI ANGIE”

Doveva esser stato un diario di sua madre. «Cheiems Ho trovato il suo
diario! Ma sara giusto leggerlo? - si chiese, caoite@ dai sensi di colpa. - Non e
perd un diario segreto, non c’'e nessun lucchetthiaderlo...» Cosi inizio a
sfogliarlo; nella pagina successiva un’altra santtcupava l'intera parte centrale.

“Con occhi ciechi troverai la mia luce”

Elys rimase perplessa leggendo quella frase tetalenpriva di senso. Che si
trattasse di una poesia? Sullo sfondo era disegnatatita un lago circondato da
alberi e colline e al centro di esso si ergeva imeqgbo isolotto, sua madre era
molto brava a disegnare. Sfogliando le pagine sstee si convinse che
probabilmente era un album di disegno: le immagapipresentavano dapprima
fiumi, alberi, paesaggi e poi dei personaggi altudrzzarri, con delle grandi
orecchie caprine, delle complicate acconciatureiesithgolari vestiti. «Che strani
soggetti, sembrano quelli delle favole.» Sfoglianiddiario, di pagina in pagina i
disegni andavano diminuendo, fino a interrompeesitdtto a meta quaderno con
uno schizzo incompleto di un monte. Passando lsorsanfogli rimanenti, Elys

scopri un rilevo, come se ci fosse qualcosa sgito; velocemente le pagine e



sull'ultima pagina apparve uno strano ciondolo tudirettamente sul foglio.
Restd qualche istante a osservarlo incantata, pot@ dopo noto la scritta al
centro.

- XAMYNIA. - lesse ad alta voce seguendo il contorsioogni singola

lettera con l'indice.

Era diversa dalle parole trovate a inizio quadeeana piu adulta, la grafia piu
decisa e anziché i pastelli colorati era stataausah penna stilografica: riconobbe
finalmente la scrittura di sua madre. L’aveva dusb aggiunta successivamente e
forse anche il ciondolo era stato nascosto |i namitii dopo aver iniziato il diario.
In fondo alla pagina in corsivo si leggeva: “Latpierimarra tra queste pagine e il
segreto celato in esse”. «Cosa vuol dire? Qualeeg®?p La cosa si faceva
sempre piu misteriosa e al contempo interessante.

Il ciondolo aveva all’'estremita una pietra celedériflessi perlacei levigata e
lucidissima. Aveva la forma di una goccia, di uaerima e non era piu grande di
una noce. Attratta dalla sua irresistibile luceysHb prese tra le dita e lo sfrego
con il pollice, provando subito una scossa, unithoiche le percorse la schiena.
Delicatamente lo stacco dalla sua cucitura, scalosinsubito le parole scritte a
monito e lo indosso sul collo nudo, dirigendosiseeto specchio: era magnifico,
il suo colore sembrava quello del cielo e rispleadéi una particolare luce
perlata.

Mentre era intenta ad ammirarlo incantata, Tinapuava cameriera, busso
forte alla porta, destando subito Elys da quelbiginche nascose prontamente la
collana nella camicia da notte.

- Si? - grido, cercando di nascondere la sorpresajuabia che le usci era

una voce fin troppo stridula.

- Signorina Elys? - la chiamo, senza entrare. - Gudmel e tardi! Lo sa che

la signora McCoy non vuole che si tengano le lucieae a quest’ora! Mi ha
fatta venire apposta per accertarmi che stesseethaioh

- Si Tina! Adesso spengo! Grazie!



In effetti, Elys si ricordo che l'unico a cui lagsiora McCoy non riusciva a
imporre la regola delle luci spente dopo le diga proprio suo zio. La signora
McCoy era una governante molto competente e siggaitha a volte sapeva
essere davvero rigida. Sbuffando, spense la luse reatano sotto le coperte,
addormentandosi quasi subito, ma tenne strettdetnamani quella pietra cosi
ipnotica e splendente. Non era fredda come si @s@gtma emanava uno strano
calore. «Forse sono solo stanca.» penso prima mifoslare in un sonno

profondo.

Come si aspettava, la colazione assieme a suauzierfibilmente noiosa e
taciturna, I'unico rumore fu quello delle posate ¢imtinnavano sul piatto. Erano
seduti ognuno all’estremita del lungo tavolo in @oEQ scuro: nonostante fosse
cresciuta in una famiglia benestante, Elys nonabruata a quelle formalita, con
suo padre pranzava normalmente in cucina, in dasaodzio invece, sembrava di
stare ogni volta a tavola con un conte o un priachpon doveva distrarsi, pero e
stare attenta a nascondere la pietra sotto i vagtiv il tempo per evitare inutili
domande.

- Bene, io ho finito. - disse infine. - Vado a gice&uori con Michael.

- Non sei un po’ grande per giocare? - le chieseidp Fenza alzare lo

sguardo dal piatto di uova e pancetta.

- Che c’é di strano? Ho tredici anni, non sono vexcoime te.

- Attenta a come parli, ragazzina. - 'ammoni, conevpiatta e inespressiva.

Elys aspetto che sollevasse la testa dal piattdybeinarlo con lo sguardo:
odiava essere chiamata “ragazzina” con quel tono.

- Fa come vuol. - si arrese lui. - Divertiti e fatenzione! - lo sguardo si

posO nuovamente sul giornale, non potendo cosirgatdsorrisetto di sfida in
risposta.

Elys si alzo senza farsi pregare e corse in giardinercare Michael. Lo trovo
intento a strappare le erbacce nel cortile subyédr salutd e si sedette a gambe a

penzoloni sul muretto i vicino. Era cresciuto motall’'ultima volta, ma era



ancora piu basso di lei: avevano la stessa etapgcdali facevano ogni anno a
gara a chi diventava piu alto e fino a quel momemeva sempre vinto lei, anche
se tra un paio d’anni sapeva che la situazionarsbbe capovolta. Dopo le solite
chiacchiere nostalgiche, decise finalmente di pglildel suo piano.

- Ti va di venire con me nel bosco? Mio zio ieri fetinava qualcosa a

proposito del fatto che é pericoloso e mi ha ptoibi andarci. Sai a cosa si
riferisce?

- E’ tanto che non ci vado. Ultimamente mio padrehaimesso sotto con i

lavori. Non so se posso venire, comungue.

- Dal! - insistette. - Solo per un paio d’ore, doplascio in pace! Tuo padre

non si accorgera neanche della tua assenza!

- Non posso, Elys! E se poi ci scoprissero? Tuoiia fproibito di andarci.

Sai che se mi ficco in qualche guaio mio padre witenai lavori forzati!

- Michael, sei diventato noioso, - protesto, sbuftanduna volta non avresti

esitato a seguirmi in qualche nuova avventura.

Michael si rattristo di colpo, non voleva crearspilacere all'amica ed Elys si
senti subito in colpa per averlo trattato cosiengatosi gli diede una pacca sulla
spalla.

- Non importa. - disse sorridendo. - Per questa Valta a meno di te, ma

domani ti trascinero da qualche parte!

Sapeva che Michael non poteva scorazzare libetenteme lei, suo padre
era molto severo e aveva effettivamente bisognautdgper curare il grande
giardino di villa Finley. Cosi passo la mattinasma compagnia, lo aiuto con i
lavori, parlarono del piu e del meno, della scudklle novita e programmarono
le loro prossime escursioni segrete.

Il suo amico non poteva seguirla, ma non per quedte rinunciare alla gita:
la curiosita era troppo forte e decise che saregata nel bosco quello stesso
pomeriggio. Per uscire senza essere notata avrdbieto sgattaiolare dal
cancelletto sul retro, vicino alle stalle, e dasitavalcando il recinto, sarebbe

potuta entrare facilmente nel bosco. Passo di s&s@er le cucine e rubo un paio
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di panini dolci per merenda, poi in un attimo fuoifiu Le cime alberate si
stagliavano in lontananza con le loro sfumaturesasige e il vento quel giorno
soffiava lieve da est, trascinando con sé le foglterra. L'ultima volta che Elys
era venuta in visita allo zio era estate e le feomtkgli alberi avevano una
colorazione verde brillante, adesso invece erarionfo di rosso e oro e l'aria
fresca era di gran lunga piu piacevole.

Camminava a passo spedito tra un albero e I'atttando i sassi e le radici
che incontrava lungo il cammino. Non voleva addastrtroppo, anche se aveva
la bussola con sé e sarebbe stato difficile perd®esla curiosita la spinse, senza
che se ne accorgesse, in una parte inesplorataepiaggia, dovendo cosi farsi
strada tra rami secchi, le molte ragnatele chei lmcellavano ai capelli e |l
terreno, totalmente ricoperto da foglie seccheottobosco era in penombra e gli
alberi erano troppo alti per orientarsi con la piosie del sole; dal momento che
aveva solo la bussql&lys decise di incidere le cortecce con il coltalliche
aveva portato con sé: piu punti di riferimento ajewneglio era. In questa maniera,
pensava, non si sarebbe potuta perdere in alcuon.nbmpo un’ora di camminata,
decise di fare una piccola sosta e mangiarsi unpaibedette su una grossa
radice di quercia in superficie e, dopo essersiciliita con la sua merenda,

schiaccio un pisolino.

Stava ancora facendo quello strano sogno, gquandostrano rumore la
sveglio. Apri gli occhi e con stupore vide un gmdasso frugare con il muso
nella sua borsa, in cerca di avanzi di cibo. Spatanscatto in piedi soffocando
un grido: non era una animale molto pericoloso naapguttosto grande e il suo
istinto la mise sulla difensiva. Il tasso ne fudmritemente infastidito e digrigno i
denti, fissandola minaccioso. Elys si abbasso feetde in cerca della borsa,
senza distogliere gli occhi da quelli dellanimak:rendeva conto che la sua
reazione l'aveva incattivito, ma restare |i sigrafrta peggiorare la situazione.

«Sono veloce. - ragiono. - lo seminerd facilment8ocese velocemente dalla
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grossa radice e comincio a correre a gambe lewdta direzione da cui era
venuta, subito seguita da quel goffo ma minaccasmale. Si penti subito della
sua scelta, se fosse rimasta calma, magari lui’aerebbe rincorsa, tentando di
azzannarle una gamba.

Pian piano comincio a distanziarlo ma non si sgigtira finché non I'avesse
seminato definitivamente. «Essere brava negli spodcuola ha dato i suoi
benefici.» sdrammatizzo sorridendo. Trovo un seguiia corteccia, e poi un altro
ancora. Si fermo riprendendo fiato e, orientandoshe con la bussola dorata che
aveva con sé, segui il filare di alberi marchiat. un certo punto, pero, si blocco
preoccupata: si trovo davanti ad un albero checandi la direzione contraria della
freccia. Si volto e riprovo dalla parte opposta, ao@o pochi passi vide di nuovo
la freccia che mostrava la via sbagliata. «<Nonsside! - rifletté, mentre I'ansia
stava iniziando a farsi strada. - Questo sistemaifma, ha sempre funzionato! E
come se stessi girando in tondo!» Guardo I'agoadblissola e solo in quel
momento noto che stava girando allimpazzata. Qsalcon andava. La bussola
si era rotta di colpo? No! Era assurdo! La bus$ateionava, ne era sicura! Fu
sopraffatta dal panico. Senti il cuore batterlégf@rinizio a correre nella direzione
opposta alla freccia disegnata sull'albero e piores@, piu lI'ago della bussa
ruotava velocemente. Stava sognando, non potevereessale! Si diede un
pizzicotto sperando di svegliarsi accanto alla gagma non accadde nulla.

All'improvviso apparve una luce accecante da stztblusa: era il ciondolo
che emanava un bagliore celeste talmente fortdactravolse e invase lo spazio
circostante.

- Ma cosa succede?! Aiuto! Aiuto! - riusci a gridareg non c’era nessuno

che la potesse udire.

Distratta dalla luce, inciamp0 e fini in un paggagvale tra due grosse radici;
il forte bagliore continuava ad accecarla e atrssv@do quel buco sospeso si senti
trafitta da una potente scarica elettrica che ti@arso tutto il corpo. Non ebbe
nemmeno il tempo di rendersi conto di quel cheastmcadendo, che la luce svani
di colpo e lei cadde al suolo. Ruzzold giu perehgio, gridando e cercando di
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aggrapparsi inutiimente a qualcosa. A meta dissesane e il suo corpo inerte si
fermo qualche metro piu in basso, bloccato da wssgr cespuglio di rovi che le
procuro graffi e ferite ovunque, ma in quel momentm poteva sentire nulla,

neanche il sopraggiungere di qualcosa poco lontano.
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CAPITOLO I

Ancora quello strano fascio di luce celeste le agpaella testa e ancora una
volta il sogno s’interruppe nello stesso punto.sBlyrno pian piano cosciente, ma
non riusciva ancora ad aprire gli occhi, udivainguettio degli uccellini e il
rumore delle foglie secche che scricchiolavancosaltsuo corpo. Non ricordava
molto, ma la paura di morire che I'aveva colta ppoma, era ancora forte ed era
infinitamente grata di essere ancora viva. | graffile ferite sulla pelle le
bruciavano molto e si sentiva girare la testa. «&Ca@siccesso? - si chiese -
Cos’era quella luce? Dove sono finita? Magari Ho battuto la testa.»

In quel momento senti una cosa appuntita premgrd¢utamente sul fianco.
A fatica riusci a socchiudere le palpebre e sidrdavanti ad un altro paio di
occhi. Dallo spavento indietreggio istintivamente gomiti urlando, mentre la
figura che le stava di fronte rimase ferma e imipdssfissandola con aria
incuriosita. Era inginocchiata e in mano tenevaaihoscello con cui la stava
punzecchiando. Era poco piu di una bambina, moltauta e non doveva avere
piu di undici o dodici anni.

- Ah! Per fortuna! Sembravi morta! - esclamo sorpresa

| capelli, lunghissimi e di un biondo color del goa erano raccolti in una
treccia che le attorniava la testa e ricadeva poibida sulla spalla, gli occhi
erano molto grandi e allungati di un verde smerafimio dopo averla osservata
con attenzione, Elys s’accorse che ai lati debadia spuntavano delle orecchie
molto strane: sembravano delle orecchie animaifilisa quelle di una capra.

- Aaaah! - grido quando se ne rese conto. - Chi... Gest???

Cerco di alzarsi, ma la caviglia sinistra non resama fitta dolorosissima la
fece ricadere a terra gemendo. La bambina si aMvicon calma, le si sedette a

fianco, prendendole tra le mani la caviglia dolteaed esaminandola.
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- Non ti preoccupare, - la tranquillizzo con vocegiac- hai solo preso una
storta, guarirai in un paio di giorni.

- Chi... Chi sei tu? - ripeté Elys confusa.

- Mi chiamo Anya e vivo qui a Phlox. Tu devi essetearsera, sei
cosi..."insolita”!

«Senti chi parla!» penso la ragazza.

- I mio nome e Elys, - parlo infine, sebbene tituiean vengo da Bradford,
ma per un po’ di tempo staro da mio zio. Abita mawgrande villa di la del
bosco.

- Bradford? Mai sentita. A dire il vero non ho neamamai sentito di
qualcuno che viva isolato ai limiti dalla forestdon ci sono citta la! Le piu
vicine a nord sono Zanes e Poponya, senza comaivine di Phlox. Oltre
questi confini si estendono lande per miglia e rmigNon dirmi che sei venuta
a piedi da li?

Elys era confusa. Delle cittd nominate da Anya, nerconosceva hemmeno
una. Eppure i paesi dello Yorkshire erano notita. tBiu che altro sembrava che
guella ragazzina provenisse dall'interno della $tae non sapeva che esistessero
dei villaggi dentro al bosco. Era cosi strana! Mistuoi abiti e I'arco che portava
sulle spalle, non sembrava una comune bambinasegleE quelle orecchie!
Deve avere qualche strana malattia, poverinal»(éergenuamente. In effetti le
ricordava un po’ le immagini mitologiche dei fausénza corna né zampe.

- Sei sicura di conoscere lo Yorkshire? - chiese thdab - Appena fuori dal
bosco, dove vive mio zio, c’e un piccolo paeseampagna. C'e anche una
stazione ferroviaria!

- Cos’é una “stazione ferroviaria”? - Anya la guasianita non capendo a
cosa alludesse.

«Non c’e verso di parlare con questa qui di gedgm@fi treni! E se fosse una

selvaggia che vive nel bosco?» Non aveva mai septtlare di una cosa del

genere, ma dopotutto tutta la situazione era [stdtbizzarra.
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- Sei strana... Hai delle orecchie davvero piccolaprese la ragazzina. - A
ogni modo hai assolutamente bisogno di cure, sangiaippertutto e questa
caviglia e piuttosto gonfia. Ti porto al villaggi, sapranno curarti come si
deve.

Elys si guardo per la prima volta da quando ergerinta: i suoi vestiti erano
guasi a brandelli e aveva graffi e sangue dappertidon doveva avere un
bell'aspetto e chissa come appariva agli occhuéilg Anya. «Che ore saranno?»
si chiese allarmata. Spero che la signora McCoyfosse gia in pena per lei, ma
aveva ragione la ragazzina, non poteva far molweda essere curata. Si stupi
della gentilezza che aveva dimostrato sebbene iosgesconosciuta e decise di
accettare l'aiuto. Sarebbe tornata a casa una wwdicata, in quello stato non
sarebbe comunque riuscaa&amminare per un altro paio d’ore nel bosco.

- Sei gentile con me, nonostante non mi conosca.i&razya per quello

che stai facendo, sapro sdebitarmi. Piuttosto, camé&iamo a questo

villaggio? Come vedi ho difficolta ad appoggiareigde.

- Naturalmente con il mio banthos! - rispose sorriddandicando dietro di

sé un’enorme massa pelosa. Era una specie di ggganbufalo, sembrava un

bue muschiato dalla folta pelliccia scura, il mpswo ricordava quello di una
talpa e le zampe erano grosse come quelle di teméte

- Cos’é quello? - chiese Elys incredula, nel vedéréeistione brucare

tranquillamente l'erba.

- E’ un banthos, non vedi? Non avete banthos da voi?

Elys scosse la testa guardandola con occhi sgranat

- No, noi abbiamo i cavalli.

- Quelli li abbiamo anche noi, ma per le brevi dig@misiamo i banthos. |

cavalli sono piu veloci e piu adatti ai guerriéfdanthos, invece, sono piu lenti,

ma molto piu resistenti e massicci.

- Noto... - commento ironica la ragazzina.

«Ma dove sono capitata? Quella bestia sembra umueli mammut estinti!
Non pensavo che dentro al bosco si nascondesskeocdse cosi strane! E per
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quello che lo zio mi ha proibito di entrarci? Notreppo assurdo!» Anya aiuto
Elys a montare sul banthos e insieme si avviaroasov Phlox. Durante il
cammino Elys ne approfittd per studiare meglio Anyastiva in modo strano
eppure allo stesso tempo le pareva tutto familisopra una calzamaglia scura,
indossava una tunica verde scuro che scendevaafimeta coscia, una grossa
cinta di cuoio le cingeva la vita, e degli stivalello stesso materiale le
avvolgevano il polpaccio. All'improvviso Elys ricdd dove aveva visto
quell'abbigliamento e quelle orecchie e per unmaitie manco il respiro. Non
poteva essere! La somiglianza negli abiti era sclgante, per non parlare del
resto. Non poteva essere reale!

- Anya, scusa, ma qui dove siamo? - chiese, avendwuito presentimento

ma sperando di sbagliarsi.

- TeI'ho detto! Siamo nella foresta e stiamo andaaéhlox.

- Si, ma come si chiama questa terra?

- Che domande strane che fai! Mi sembra ovvio! Qaimsi ad ARTHA e

questa terra € XAMYNIA! Dove credevi ci trovassin®@lla luna, per caso?

Per un secondo il cuore cesso di batterle e diocoiplti tasselli andarono al
loro posto. | suoi dubbi erano fondati: XAMYNIA ela scritta che aveva trovato
nel quaderno di sua madre ed era il luogo in cticsiava al momento. Ma era
impossibile! Non esisteva una terra chiamata XAMXNE teletrasportarsi in
mondi immaginari non rientrava certo nel suo caicet logica. Aveva lasciato |l
quaderno sul letto, ma ricordava perfettamente egrgola pagina. Come aveva
fatto sua madre ad arrivare |i? Perché non c’edutibi che ci fosse stata, i
disegni e quel diario erano dei segni inequivocabdrse era stato quel ciondolo.
In effetti prima di svenire si era illuminato! «N&lto ancora sognando, non c’ée
altra spiegazione! Ho battuto la testa piu forteqdanto pensassi e ora sto
delirando! Non ha alcun senso. E la pietra cheopalricollo? E solo una stupida
pietra, la magia non esiste! Ma se fosse reale?eam a tornare indietro?» Per

il momento decise di tacere, non era sicura deisgionamenti. Avrebbe atteso
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che i suoi dubbi venissero smentiti... 0 conferm@@minciava a pensare che

rientrare alla villa dello zio non sarebbe statotpoto facile!

Elys provava una strana sensazione a cavalcare “qasb”, non poteva
chiamarlo altrimenti. Era totalmente diverso daltlare a cavallo e molto piu
complicato: aveva le movenze di un budino agitata, sotto a quella pelliccia
ispida si celava una muscolatura capace di spef@aahiena di un essere umano
in un colpo solo. Anya, pero lo guidava in manierxelsa, come se stesse in
groppa a un pony, seguiva i movimenti del suo cerpeneva le briglie ben salde.
Elys, invece, si reggeva a stento, aggrappatavdfasottile della ragazzina. Se
non fosse stato per quelle bizzarre orecchie, lssasebbe tranquillamente
scambiata per una normale bambina umana. Probatidrstava ancora sognando
e quando si fosse svegliata, si sarebbe ritrovatasmo letto a casa dello zio
Albert.

- Eccoci! Benvenuta a Phlox! - annuncio Anya, quaidmnthos si fermo

una ventina di minuti piu tardi.

La foresta si era trasformata in una radura, davgevano piccole case dal
tetto di paglia, tutt'intorno c’era un gran via @i persone intente a trasportare
carri colmi di legna, a vendere la cacciagione appeatturata e a chiacchierare
tra loro. Indifferentemente dal sesso, uomini ergotrasportavano carichi pesanti
o vendevano le loro merci al mercato, mentre i hbamlscorazzavano
allegramente per le vie, se possono essere defalifedel villaggio. Tutti con
guelle assurde orecchie.

- Copriti con questo. - le sussurro Anya porgendaie scialle di lana - A

capo scoperto attiri troppo I'attenzione.

Elys non aveva pensato che quella a sembrare gicdesse essere lei, sempre
che tutto quello fosse reale. Cerco quindi di aspta testa come meglio poteva,
ma per gli abiti non poteva far nulla.

- Come mai vedo cosi pochi uomini?

18



- L'ultima guerra ha decimato il villaggio, sono podhsopravvissuti. -
taglio corto Anya. - Ora ti porto a casa mia e faahiamare il guaritore. Devi
assolutamente curare quella caviglia, guarda gaigunfia.

Una donna corpulenta sulla sessantina si avvicitmrae la saluto.

- Ciao Anyal! Fatto provviste?

- Non ho visto lupi quest'oggi, signora Baaneth, macsriuscita a cacciare
una decina di conigli.

- Una mira formidabile come sempre! Tua madre samtecta. E tuo
fratello? Dov’é andato a cacciarsi?

- So che si é recato a est per controllare i liméliad Foresta. Tornera per
cena, suppongo.

Lo sguardo della donna si poso infine su Elys.

- E questa? Chi sarebbe? Non credo di averla mai preha.

- E straniera. - spiegd brevemente. - Si & feritpiede, la porto a casa per
farla curare.

- E affidabile? - chiese sospettosa la donna.

- Si e a posto, nessuno che possa diventare unaawinatia tranquilla
signora Baaneth. - concluse sorridendo.

- Minaccia per cosa? - domando Elys sottovoce.

- Te lo spiego dopo. - le sussurro in tutta risposta.

Si avvicinarono a una casetta a due piani paistaargini del villaggio. Anya

l'aiutd a scendere dal banthos e a entrare, saeretyda per un braccio. Non

appena varcata la soglia, Elys socchiuse gli oqudri,abituarsi alla penombra: si

trovava in un piccolo salotto con un focolare e gnande tavolo di legno

massiccio, nell’angolo c’era una cucina in pietrdaganti a sé vide delle strette

scale che salivano al piano superiore. Poco doparap una figura minuta dai

capelli biondi intrecciati attorno alla testa, sghainte in maniera impressionante

ad Anya.

- Anya, dannazione, dov'eri finita? - la sgrido landa. - E un’ora che ti
aspetto! Sai quanto ci impiego a preparare la @@mala selvaggina! E tuo
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fratello? Dove si & cacciato stavolta? Non lo vedostamattina! E sempre il
solito! Mi fa stare sempre in pensiero. - poi nBtgs e la sua espressione sul
Viso muto. - Per tutti i banthos perché tieni uagazza sottobraccio?

- Mamma, ti presento Elys. - annuncio. - L’ho trovagédla foresta, si e fatta

male al piede e ha bisogno di cure, altrimentigdaiglia si gonfiera ancora. E

straniera, non ho capito pero da dove venga... Eatda certo Yorkshire.

Dopo una rapida occhiata e senza fare ulterioriatata, la madre di Anya
aiuto Elys a sedersi su una panca e prese subleopzze bagnate per pulirle i
graffi sporchi di sangue.

- Anya vai a chiamare il guaritore. - le ordino.

Solo in quel momento Elys s’accorse che il caposeoperto, sicuramente la
donna aveva notato le sue orecchie piccolissimejanasembrava aver dato peso
alla cosa.

- Allora, ti chiami Elys, vero? - le chiese con gl#iza. - Hai un bel nome.

- Grazie, signora.

- Fix, mi chiamo Annabel Fix. - disse, porgendoleriano. - Allora, dov'e

che si trova questo Yorkshire?

- Non so come io sia finita qui, sinceramente. Pesisocomplicato da

spiegare...

- Lo penso anch’io. - convenne sorridendo.

Il guaritore arrivo e dopo aver visitato Elys, infe le presenti che si trattava
di una semplice slogatura e che sarebbe guarim ipaio di giorni al massimo.
Le fascio il piede e le raccomando di tenerlo @sgp Quando se ne fu andato,
Anya e sua madre 'accompagnarono al piano di Sog@rdarla sdraiare sul letto.

- Per cena ti preparo la mia specialita, la zuppartche. - annuncio

orgogliosa la donna. - Il coniglio puo aspettare.

Seduta sul letto del fratello di Anya, Elys lerss® con gratitudine, era ormai
sera e stava morendo di fame. Anya le aveva assicahe suo fratello avrebbe

dormito di sotto, quindi non doveva preoccupardfli €a che per oggi non
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riuscird a tornare a casa. Speriamo non si pre@eoupppo. Conoscendo lo zio,
prima di chiamare la polizia fara ispezionare it da cima a fondo. Non ha mai
amato farsi aiutare da nessuno, nemmeno dagliia@entiesco a tornare domani
forse tutto si risolvera senza problemi.» Nonostamgensieri fiduciosi, qualcosa
in lei dubitava che sarebbe andata in quel moda. &&me se una voce in
lontananza le dicesse che quello non era cheibiniz

Kaze, cosi si chiamava il fratello di Anya, arripoco dopo, Elys lo senti
discutere animatamente con la madre e la sorelldetemente aveva appreso
che c’era un’ospite al piano di sopra.

- Siete delle sconsiderate! - lo udi protestare.m€avete potuto portare in

casa una sconosciuta! E se fosse una spia?

- Non e pericolosa, Kaze! - replico la sorella.

- Perché se lo fosse te lo verrebbe a dire? Maledizio

Comincio a salire le scale velocemente ed Elysiise seduta composta al
bordo del letto. Pur non conoscendolo, si sentivimbarazzo per esser piombata
in casa sua ed essersi appropriata del suo R#ita porta entrdo un ragazzo alto
dai capelli scapigliati castani e gli occhi grigipn una cicatrice che gli
attraversava la guancia sinistra senza pero deglrplaviso. Portava una blusa
bianca sotto a un corpetto di cuoio e alla cinkmaassicurata una robusta spada,
infilata nel fodero.

- Ciao! Sono Elys! - lo saluto lei, mentre lui rimddeccato sulla soglia con

un’espressione accigliata.

Il ragazzo la stava fissando con circospezionezaetistogliere lo sguardo
dalla testa scoperta della ragazza.

- Dove sono finite le tue orecchie? - chiese sorpreso

- Attaccate alla testa, naturalmente! - rispose Eiggica, scostando i

capelli per mostrargliele.

Non assomigliava per niente a sua sorella, lailggend non sembrava essere

tra le sue migliori qualita.

21



- Intendevo, come mai le hai cosi piccole? - repkegcato lui. - Sono

davvero strane.

- Penso lo stesso delle vostre...

- Che ci fai qui? - chiese ignorando il suo commento.

- Nessuno ti ha insegnato le buone maniere?

In quel momento entro anche Anya:

- Lui e Kaze, il mio fratellone. Scusalo Elys, ha awidi un po’ bruschi. - lo

scherni divertita.

- Non t'impicciare, Anya! - taglio corto lui, visibiilente scocciato e poi si

rivolse di nuovo a Elys. - Che ci fai qui?

Era un ragazzo serioso e prepotente, ma Elys desisaccontentarlo
ugualmente, dopotutto non ne aveva fatto parolacteacon Anya e dopo quello
che aveva fatto per lei glielo doveva. Raccontovémente da dove veniva e
cerco di ricostruire com’era finita a XAMYNIA, anebse i ricordi erano un po’
confusi: I'ultima cosa di cui aveva la certezza @ra si trovava nel bosco del suo
mondo quando inciampando, era ruzzolata lungo llamace si era svegliata con
Anya davanti a sé.

| ragazzi stentarono a credere che venisse danannabndo e che fosse finita
proprio li a XAMYNIA. Quell'antica terra si estena per molte miglia, dal mare
fino agli aspri monti nordici, come Anya le spieigtseguito. Non aveva niente a
che fare con le campagne inglesi a cui Elys erauata, li il paesaggio cambiava
spesso, si passava dalle colline, alle forestée galudi al deserto, alle distese di
ghiaccio e alle pianure brulle. Le varie citta aistno giorni di cammino l'una
dall’altra e i soli mezzi che potevano usare p@&stursi erano i cavalli o i banthos.
Elys ascoltava rapita le descrizioni di Anya, merfflaze rimaneva in disparte,
ancora restio nei suoi confronti: la presenza deldmzza in casa e nella loro terra
lo rendeva piuttosto sospettoso.

- Perché non ti fidi di me? - gli chiese a un ceudatp Elys.

- Tulo faresti? - replico altezzoso.

- Ho tredici anni, che minaccia potrei essere pe? voi
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- Purtroppo XAMYNIA non é pacifica come una voltaspiegd Anya. -
Ultimamente tutti sospettano di tutti. Prima ogitiacaveva un sovrano o un
gruppo di saggi che governava, senza che ci fogeumunico regnante a
dominare da solo su tutte le terre. Adesso le t®ore® cadute in mano a una
terribile strega di nome Maya: assunse il poterafooclamandosi
Imperatrice. Molti abitanti di XAMYNIA come noi desero di ribellarsi e ci
furono numerose guerre in cui perirono migliaigpeéisone e delle citta furono
persino rase al suolo, Phlox fu una di quelle pipite.

- Ma un intero popolo non é riuscito a sconfiggera sola donna?

- Non é facile come sembra. - intervenne Kaze. - lQuinna ha poteri
inimmaginabili, € capace di domare un esercitaaite

- I ribelli tempo fa crearono I'Ordine dei Cavaliddlla Luna per combattere
I'Imperatrice e salvare le sorti di XAMYNIA, ma no@ servito a molto; i
superstiti sono rimasti in pochi. Molti hanno préfe nascondersi nelle varie
citta conducendo una vita tranquilla, altri contéina a lottare nell’'ombra: Kaze
e uno di loro, pur essendosi arruolato da poco.

- Non e un po’ troppo giovane per far parte di unr@se - chiese
incuriosita Elys.

- Ragazzina, tu non sai di cosa parli! - si scaldaeka In una guerra ogni
aiuto é valido e io mi sono arruolato per aiutarmio popolo a liberarsi dal
male. Adesso pero i guerrieri sono sempre menongbatiere la tirannia di
quella donna si sta rivelando di giorno in giorria gdifficoltoso! Rimanere
nascosti nella Grande Foresta e agire di nascastergante. Abbiamo contatti
con altri nelle varie cittd e apprendiamo tutte netizie sui movimenti
dell'lmpero, ma non é sufficiente. - s’interruppdaesquadro guardingo. - A
ogni modo io non mi fido ancora di te. Com’é po#sibssere catapultati da un
altro mondo e arrivare qui, a XAMYNIA? E se ti fossventata tutto?

- Perché avrei dovuto mentirvi? Vi sembro forse upia smperiale? Sono
inglese, vengo dall'Inghilterra. L'ultima cosa cheordo prima di incontrare
Anya é che questo ciondolo si € illuminato. - digsadolo fuori dalla camicia.
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- Guardate! Credo sia stato questa pietra a tragporthn qui. Prima
d’allora non sapevo nemmeno che esistesse un paeseato XAMYNIA!

Nel momento in cui Elys mostro la pietra i ragatraisalirono. Dalle loro

facce sembrava conoscessero bene quell’oggetto.

- Do... Dove I'hai preso quello? - chiese Anya incredul

- Questo? L'ho trovato a casa di mio zio, nascosto libri. Credo fosse di
mia madre... Mi piaceva, I'ho indossato, una voltd lmesco ha brillato, ed
eccomi qui.

- Anya, guarda! Il colore di quella pietra... - Kazersiolse alla sorella
senza prestare attenzione a Elys. - Pensi andngetlo che penso io?

La sorella, ancora sbalordita, annui con il capo.

- Credo di si. E a forma di lacrima... La leggenda.a Won pud essere

vero!

- A quanto pare non era solo una leggenda. Quela@okcia di Luna! -
sussurro Kaze, cauto nel pronunciare quelle parole.

- Cos’e la Goccia di Luna? - chiese Elys.

- E una pietra potentissima. - spiegd Anya. - Raahia magia della luce
ed e una delle pietre magiche di ARTHA. La leggerat@onta la creazione di
XAMYNIA, una delle sette terre del nostro mondo.nDterra € un luogo a sé
stante, ognuna ha la sua gente, le sue partié@kritsuoi miti, naturalmente.
Alcune storie sono comuni a tutti, altre sono ned nelle singole regioni.
Quella della Goccia di Luna é una storia che vieweontata a tutti i bambini.
“La luna, sempre sola, circondata dal buio, una @oi mise a piangere,
rattristata dalla solitudine e dall’oscurita intoma lei. Le sue lacrime caddero
giu dal cielo e diedero origine a XAMYNIA, che diga lacrima splendente.
Cosi la luna non si senti piu sola da quel momeititaninando ogni notte
questa terra e il cammino ai viandanti e donandeelalle tenebre.La prima
lacrima versata fu nel punto in cui ora sorge dreanonte Selenius e quella

divenne la leggendaria Goccia di Luna, fatta dicimaceleste e dai poteri
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straordinari: la sua magia di luce contrasta leebea e vince su di esse. Nei

secoli nessuno riusci mai a trovarla, mi chiedoeara finita nel tuo mondo.

Elys non seppe cosa dire, loro ne sapevano cgrtdi ffrei e non aveva idea di
come fosse arrivato quel ciondolo a casa di suolLAaosa piu sorprendente era
che sembrava avere davvero dei poteri magici! Raretto una follia, la magia,
guel mondo... Eppure era tutto cosi reale!

- Se questa e davvero la Goccia di Luna, allora @obbiassolutamente

andare dal vecchio Silos. - ragiono a voce altaeKat.ui sicuramente ci sapra

dare una risposta.

- Sentite, io devo tornare a casa. - esclamo impgziglys. - Mio zio mi

aspetta e a quest’ora si saranno gia accortidelié mia assenza, mi staranno

cercando dappertutto. Mi piacerebbe aiutarvi areagi piu su questa pietra,
ma non posso. Se davvero € stato questo ciondsportarmi fin qui deve
anche riuscire a riportarmi indietro. Non vi pare?

- Si, ma questa pietra appartiene a XAMYNIA. - replnya. - Se é finita

nelle nostre mani, un motivo ci dev’essere.

- Domani andremo dal vecchio saggio. - sentenzido Ka2¢on possiamo

lasciarti tornare nel tuo mondo, ovunque sia, seapere perché la Lacrima ti

ha portato qui.

- Ma non posso! lo devo tornare a casa subito! tepto Elys.

- Comungue non puoi andare da nessuna parte findhé lzaviglia non sta

meglio. - cerco di convincerla Anya.

Anche Elys avrebbe voluto saperne di piu, la citAol® spronava a seguire
quei ragazzi, ma era preoccupata per la reaziorsualizio: sarebbe andato su
tutte le furie, erano passate parecchie ore dadgusinera avventurata nel bosco,
era sera oramai. Sapeva che la cosa giusta dartatentare di scappare e cercare
di tornare a casa, ma la tentazione di rimanerdogt@ Sentiva dentro di sé una
voglia irrefrenabile di rimanere a XAMYNIA. Non altbe comunque potuto
provare a fuggire nel bosco quella notte stessia alla caviglia dolorante aveva

saputo da Anya che si aggiravano spesso lupi déeqaeti. «Dopotutto, - penso,
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- che male ci sara aspettare qualche giorno? Hclunccasione che ho per
scoprire qualcosa su questo ciondolo e come faag\averlo la mamma.» Lo zio
non avrebbe chiamato la polizia per almeno unansatia, di questo era sicura.
Sebbene ancora un po’ titubante alla fine acconsentil capo. Anya ne fu felice,
aveva provato immediatamente simpatia per queldnatragazza, sin dal primo
momento che si erano parlate. Era contenta chesaecettato di andare con
loro dal saggio.

Al piano di sotto si udi la signora Fix chiamamagazzi per la cena. «Non so
cosa sto facendo, ma tutto talmente assurdo! Flnsettina mi svegliero nel mio
letto.» Si disse speranzosa tra sé e sé. «Eppuwre o mi piacerebbe che fosse

reale...»

Qualcuno busso violentemente alla porta dello studlibert Finley s’inaspri
immediatamente «L’avro detto un milione di volteedthetesto essere disturbato
guando sono qui dentro!'» Decise di ignorare qustideso rumore, ma non
accennava a smettere.

- Dannazione! Chi e? - sbraito seccato.

Entro la signora McCoy, fece qualche passo poliogido, titubante.

- Signora McCoy che c’é? Cosa vuole? - alzo gli oadn fare truce sul

ViSO grassoccio e paonazzo della governante ediicibsuo sguardo: aveva

l'aria spaventata ed era tutta sudata come se ewastd un fantasma. -

Gertrude per I'amor del cielo cos’ha? E cosa vaislene a quest'ora? Sa che
quando mi chiudo nello studio non voglio esseraudisto!

- Si, certo signore. So che nessuno puo disturba&laon per casi di

emergenza... - sul suo volto era comparsa un’espressjuasi spiritata.

- Dunque? - chiese irritato lui. - Di che si tratta?

- Ehm... Ci sarebbe un problema con la signorina Elys...

- Ci sarebbe o c’'e? - improvvisamente fu colto daBia, ma non lo diede a

vedere. «Cos’é successo a Elys?»

- Ce...
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- Avanti signora McCoy! Mi dica! Che genere di prabk? Non posso

cavarle le parole di bocca! - il tono della sua e/ alterdo e comincio a

tamburellare nervosamente con la penna sul tavagtidano.

- Ecco... Senza che se ne accorgesse nessuno la sgrlys... e

scomparsal

- Come sarebbe a dire “eé scomparsa”?! Ha tredici aanitre, come fa a

scomparire nel nulla senza essere vista da nessuno?

- Mi scusi signore, mi perdoni! Si vede che e sgalé#a via senza che io

me ne accorgessi! Il signorino Michael mi ha dett® questa mattina ha

parlato con lei e la signorina Elys gli ha dett@ cdfarebbe andata a fare una

passeggiata nel bosco questo pomeriggio.

- Nel bosco?!

Albert Finley si senti mancare e, per la primaaala quando era in servizio,
la signora McCoy vide comparire sul suo volto uptessione di angoscia. La
penna gli cadde dalla mano, rotolando sul pavimento I'unico rumore che si

udi in quella stanza per i seguenti dieci minuti.
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CAPITOLO Il

Fu una notte tormentata da strani sogni e serdicaviglia pulsare dal dolore.
Sogno nuovamente quella torre e quel fascio di,legmi volta rivedeva le
medesime immagini che s’interrompevano sempre rsdeso punto. Sembrava
che non sognasse altro da giorni e ogni volta aeadeva si svegliava di
soprassalto tutta sudata, sentendosi sfinita. Pravdforte bruciore al petto,
istintivamente si portd la mano al ciondolo e vithe stava brillando.

La signora Fix entro nella stanza e spalanco leoste Elys si stropiccio gli
occhi non abituati alla luce, Anya era gia in caced apparecchiare la tavola.
«No, decisamente non € un sogno.» ammise Elys demdferma ai suoi dubbi.
Era tutto reale, era incastrata in un altro moreltza sapere cosa fare. Spero di
trovare delle risposte da questo saggio. Anya éxavaccontato che era una sorta
di capo villaggio che un tempo governava assiemaltaidnella citta di Phlox. Si
fece forza, scese dal letto e si vesti: la sigioxale aveva preparato dei nuovi
vestiti, visto che i suoi erano sporchi e quasaltoente a brandelli a causa della
caduta del giorno prima, inoltre anche se |li avasgdessati avrebbero attirato
troppo l'attenzione. Anya era troppo bassa di staperché i suoi abiti andassero
bene a Elys, piu alta di una spanna e decisameat® minuta. Cosi la signora
Fix penso di prestarle una delle sue tuniche: elar ¥ermiglio scuro e le veniva
comunque un po’corta, ma tutto sommato ci stavaociam

- Stai molto meglio oggi. - osservo Anya quando Elgsse per la colazione.

Elys sorrise e si sedette a tavola.

- Mi dispiace per il letto. - si scuso con Kaze.

- Non fa niente, non € un problema. - Quella mattimagazzo sembrava

piu tranquillo e disponibile della sera prima. -n@®va il piede?

- Meglio, grazie, credo che guarira prima di quandodetto il guaritore.

Riesco almeno a zoppicare oggi. - rispose sorriolésid
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Alla luce del mattino, Elys poté osservarli meglibnya e sua madre si
assomigliavano molto, erano entrambe minute eeéliaggvevano la stessa tonalita
di biondo, solo gli occhi erano diversi, il cologegio perlato I'aveva ereditato
Kaze. Era ancora un ragazzo, con la faccia putitaj lineamenti gia piu definiti
rispetto a quelli di un bambino. | capelli, nonppo lunghi, li portava sciolti e
arruffati. Il fatto che non ci fosse il padre fgqpensare a Elys che doveva essere
tra quei guerrieri scomparsi nelle battaglie digailava Anya.

- Come ti sei fatto quella cicatrice? - chiese inusita Elys.

L’occhiata torva che ricevette le fece pensawmeser fatto una domanda un po’
troppo delicata.

- Non sono affari che ti riguardano. - rispose inotgeccato, distogliendo lo

sguardo.

- Non essere scortese, Kaze! - lo rimproverd sua enadrE stato un

incidente di qualche anno fa, niente di grave.

La spiegazione sbrigativa della signora Fix laciasun po’ perplessa, si
vedeva chiaramente che mentiva. Decise di non aréagitre per non offendere
nessuno.

- Dopo che avremo ascoltato il saggio vorrei cheintaate a tornare a casa.

- esclamo Elys, cambiando discorso.

- Innanzitutto scopriamo se quella é davvero la Goadi Luna, poi

penseremo a come farti tornare indietro, semprdiwchen debba fermarti qui.

- sentenzio il ragazzo, prima di addentare voracéena focaccia.

- Si, ma io non c’entro nulla con voi e non so persbéo qui! Se il

ciondolo € 'unico mezzo per tornare a casa, vdimra che lo usero e spariro

dalle vostre vite, cosi come sono venuta! Cos'altrerei fare? - Elys inizio a

innervosirsi, quella conversazione stava prendemaobrutta piega.

- No. Non puoi andartene. Verrai con noi dal vecchaggio, lui ci

consigliera cosa fare. Se quella pietra € davvenoecpenso la Goccia di Luna

ci aiutera a sconfiggere I'lmpero e tu con essa.
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- Eiocosa c’entro? - protesto alzandosi dalla sedion € la mia guerra! E
non voglio avere niente a che fare con tutto quiesto
Anya cerco di calmarla, si vedeva chiaramente ‘othedl I'agitava parecchio.

- Tranquilla Elys, ti prometto che non oseremo imipautla se non lo vorrai.
Ti do la mia parola. Ho ragione Kaze?

Dopo un attimo di esitazione il fratello annui dalavoglia.

- SIi, ma io come potrei esservi utile? Ho solo trieairi...

- lo ne ho quindici e mia sorella dodici. - repliccugco Kaze. - Perche la
tua eta dovrebbe essere un problema?

- Nel mio mondo a quest’eta si € ancora giovani menl@attere! - sbotto
innervosita.

- Anche qui un tempo i ragazzi non combattevano mk&esmo in guerra. -
spiego Anya. - Negli ultimi anni, pero, nella ribehe siamo rimasti in pochi e
abbiamo bisogno di tutte le forze possibili. Analestra madre € pronta a
battersi se ce ne sara bisogno.

La donna, che preferiva tenersi fuori dalla dismrss annui sorridendo. Né

lei né Anya avevano l'aspetto di guerriere, ma rsimente non mancavano di
coraggio.

- Non ti faremo combattere. - disse infine Kaze. v&le che non hai mai
visto né spade né sangue. Se pero dovrai aiuthrerai imparare a difenderti,
non voglio che diventi un peso morto per noi, gpessina.

- Non chiamarmi principessina!

- Come vuoi, Elys.

Non aveva scelta, dunque. Elys capi che protesiamel’avrebbe portata a
niente. Da un lato non vedeva l'ora di tornare wla o, forse per la prima volta
in vita sua, ma dall’altro quel mondo nuovo la incsiva e voleva soprattutto
scoprire cosa legava sua madre a XAMYNIA.

Dopo colazione Anya l'aiutd a sistemarsi prima dicite e le acconcio |

capelli come usavano da quelle parti: raccolse tdeece morbide attorno alle
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tempie per nascondere le sue minuscole orecche wnil poi dietro la nuca,
facendole ricadere sulla spalla.

Una volta pronti, s'incamminarono verso la casa\dmchio saggio che si
trovava ai confini di Phlox, ma distava solo pogfinuti di cammino, non aveva
quindi senso prendere il banthos. Elys avanzavaieapdo e appoggiandosi ad
Anya, decisa a non esser trasportata sulle spatee aveva proposto Kaze. Non
voleva destare ancora di piu I'attenzione avendaugiti gli sguardi puntati al suo
passaggio. Tutti si rivolgevano al vecchio Silog pealsiasi problema ed era
'uomo che compiva le scelte decisive per il vitllg Come tutte le citta, un
tempo anche Phlox aveva tre saggi a governare arastrare la propria gente,
nelle decisioni importanti si riunivano per il bedel popolo e votavano. Dopo
'avvento dell’lImpero, questo sistema di governbeto e autonomo fu quasi
interamente distrutto.

Kaze continuava a essere freddo e distaccato, oorsguardo severo
camminava in testa, sembrava un reduce di guetrah@ un ragazzo di quindici
anni. Anya le aveva spiegato che suo fratello erdonavo ragazzo, ma un po’
testardo. Lei, personalmente, lo trovava presuteqsrepotente.

- Elys, non avercela con lui. - le sussurro. - Fuilo ma solo perché prende

molto a cuore la questione. Senza nostro padreqgeiesti tempi di guerra, Si

sente in dovere di proteggere la sua famiglia®ubgente. Qualsiasi cosa che
potrebbe aiutare XAMYNIA a liberarsi dall'incubo IdEnperatrice puo
tornarci utile. Quella pietra che porti al collo léggendaria e dobbiamo
scoprirne i poteri.

- Ma cos’e successo esattamente a XAMYNIA? - chieseriosita.

- Tutto comincio molti anni fa. Come ti dissi, la tr@sera una terra pacifica

e ogni citta si governava da sola e nessuna ecartrasto con l'altra, tutti

erano volti a perseguire un unico scopo: il benmwme e la pace. Infatti,

raramente ci sono state battaglie tra le varieemmti XAMYNIA, ognuna
coltivava i propri interessi e commerciavano traojonon avrebbero tratto

alcun vantaggio dal farsi guerra a vicenda. Phloxempo era una grande citta
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e non si trovava qui, relegata in mezzo alla Faresa le sue mura sorgevano
ad alcune miglia a nord di questi confini, su umecea in mezzo alle brughiere.
Un giorno pero cominciarono a circolare delle straroci circa un essere
magico, si diceva fosse nato direttamente dal saonte Selenius e avesse dei
poteri che la rendevano una divinita agli occhlalgente. All'inizio vagava di
citta in citta per compiere i suoi "miracoli”, ppero scelse I'isolato e aspro
confine nord come dimora definitiva: il monte ThanQuella che poi si scopri
essere una ragazza inizio a essere considerata woeremita e infatti molti
pellegrini si recavano a farle visita offrendolend® e cibo. Dopo qualche
tempo non si accontento piu delle offerte dei deeotomincio a chiedere
sempre di piu; si dice che stregd molti dei sugusei e li rese suoi servitori.
Fece costruire un enorme castello sulla cima deitene man mano acquisi
sempre piu potere. Si autoproclamo Imperatrice AMXNIA, dando vita a
dei guerrieri terribili: i Mugort, esseri mostruasiati con la magia, dalla pelle
livida e dura come la pietra, la cui ferocia e nmtanque.

- Ha creato dei mostri del genere con la magia?esehstupita Elys.

- Si, la sua e magia delle tenebre e i suoi poted $anto terrificanti quanto
illimitati. Si cominciarono a creare dei gruppi €llb che si rifiutavano di
sottostare alla sua autorita e volevano contrastdrdominio. Con il tempo
crebbero e si unirono tra le varie contee, formamuoero e proprio esercito, i
Cavalieri della Luna, appunto. Ci furono varie aetrte battaglie in cui pero i
soldati di Maya si dimostrarono praticamente inibilic decimando i nostri
uomini. Tra quelli che perirono ci fu anche nogiealre. Phlox fu rasa al suolo
subito dopo Babhis, le due roccaforti della rivodagli abitanti superstiti
furono costretti a rifugiarsi nel cuore della Granoresta. Abbiamo ancora
contatti con gli altri gruppi ribelli, ma da annrnoai non si combatte una
battaglia vera e propria. Mio fratello si allenatdmpo per riuscire a diventare
un forte guerriero come nostro padre.

Oggi il potere di quella donna cresce ogni giornpid, € riuscita a corrompere

molti uomini influenti. A volte ci sono piccole sonosse, ma vengono stanate
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sul nascere dalle truppe imperiali. I Mugort sopav&ntosamente forti con

pochi punti deboli, la gente ha paura e le tassgeatano sempre di piu. Mi

spiace che ti abbiamo coinvolto in questa storia,secondo noi c’e€ un motivo

per cui sei giunta sin qui e se questo potessaraiud ritrovare la pace a

XAMYNIA...

Il lungo discorso di Anya fu interrotto dalla vode Kaze: erano finalmente
arrivati dinnanzi all'abitazione del vecchio saggima piccola casetta in legno e
paglia, simile a quella dei Fix. Sulla soglia comygauna donnina piccola e
grinzosa dai capelli lunghi e argentei, che li d&&eaon un grande sorriso senza
proferire parola, doveva essere la moglie del saggnso Elys.

Li accompagno in una stanza rotonda molto grargfgaeiosa, che fungeva da
salotto, con dei cuscini a terra su cui accomodadei tavolini bassi dov’erano
gia state servite delle tazze fumanti, il cui aramcardava quello del the. Nella
penombra era seduto un uomo dall'aspetto gracileuevo, con i capelli
bianchissimi lunghi fino alle spalle, che fumavapipa gigante. Delle profonde
rughe gli solcavano il volto e la fronte, quasi @acondere gli occhi di un blu
intenso, ma una rada e lunga barba gli contornavaso. A vederlo era
impossibile dargli un’eta, secondo Anya nessuncewapdavvero quanti anni
avesse, ma di sicuro era il piu anziano del villaggsecondo molti aveva piu di
cent’anni.

Con un gesto li fece accomodare, li invitd a saderiscuscini davanti a lui e i
ragazzi si accomodarono, senza far complimenti.

- Volete un infuso di bacche? - chiese in tono pacét sua voce,

nonostante I'eta e il fisico, era profonda e vigaro

L’anziana signora servi subito I'infuso, senzaratere una risposta da parte
degli ospiti.

- Vecchio Silos, - comincio Kaze, - siamo qui pereclarti consiglio e per...

- Vi stavo aspettando. - l'interruppe lui sorridendoNon serve che mi

spieghi, Kaze, ti ricordo che so leggere nel peasie
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Detto questo il suo sguardo si spostd su Elys,sdhnggidi: non sapeva che
esistesse qualcuno capace di leggere nella meatelopotutto si trovava in uno
strano mondo, in cui c’erano magia e mostri da#lepblu, tutto era possibile!
Non le andava pero che uno sconosciuto riuscissgpare tutto di lei scavando
nei suoi pensieri.

- Non ti preoccupare, Elys. - la rassicuro, rispomideai suoi dubbi. - E solo
un modo piu rapido per conoscere le cose. Cre@dweli capito chi sei, ma per
favore puoi scoprirti il capo? - le chiese, somide in maniera paterna.

Elys, sebbene un po’esitante, si libero la test@lando cosi le sue piccole
orecchie sotto i capelli ramati, accuratamente @ceti da Anya. L'uomo non
sembro sorpreso dal suo aspetto, anzi, fu pemliconferma ai suoi pensieri.

- Come forse avrai intuito, anche tua madre é stakggma di te. - parlo

infine, con stupore dei due fratelli. - E successati anni fa e insieme a lei
c’era tuo zio Albert.
«Anche lo zio e venuto a XAMYNIA?» si chiese inanéd

- Cioe quella pietra ha portato qui anche altre pex8oPer di piu suoi
parenti? - domando Anya, sorpresa.

Kaze si limitd a rimanere in silenzio, non riusdena credere a quel che

udivano le sue orecchie. «Questa storia € assypeaso.

- Quando giunsero qui, Phlox sorgeva ancora a ndfal @Geande Foresta. -
continuo il vecchio, ignorando lo stupore dei giova Arrivarono come te, per
caso, grazie alla Goccia di Luna che porti al collo
- Allora é davvero la Goccia di Luna! - esclamo Kaaglto piu a se stesso
che agli altri.

- Si, e la pietra leggendaria. - poi si rivolse nuogate a Elys. - Incontrai
tua madre e tuo zio da queste parti, mentre raesaglerbe mediche nella
Foresta. Non sapevano dove si trovavano, né tammneeme ci fossero
arrivati. Angelica era ancora una bambina, mentigeA aveva piu 0 meno
I'eta di Kaze. Li portai a Phlox e li accolsi neftdaa casa.

Elys non riusciva a credere che fosse tutto reale.
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- Perché la mamma e lo zio sono stati portati a XANA?

- Per volere della pietra. - spiego il saggio, -itinclolo che porti al collo
racchiude in sé la magia di luce e ha un’animaudi poteri, perd, possono
manifestarsi solo attraverso chi la possiede eal @dccia stessa a scegliere |l
suo padrone, l'eletto. Aveva scelto tua madre esbredo tu sangue del suo
sangue, ha trovato anche te. La cosa che non régggmra a spiegarmi € come
potesse trovarsi nel vostro mondo: questa pietpardipne ad ARTHA e non
puo essersi volatilizzata da sola nel posto dgoovieni tu. Come ti avranno
gia raccontato Anya e Kaze, &€ un oggetto miticggémdario e, a quanto pare,
reale. Con i suoi poteri puo contrastare e annieréatenebre.

- Ma cosa sono di preciso queste tenebre? - chigse El

- E il male. In questo mondo esistono due forze fisigime e contrastanti,
la magia di luce e delle ombre, da sempre in lio&doro. Nei tempi antichi i
grandi maghi appartenenti a entrambe le parti fsor@irono in una guerra
violentissima, riuscendo a far prevalere la luceARITHA e a mantenere la
pace per molti secoli. Da quando pero e arrivataydylde ombre stanno
riaffiorando e XAMYNIA non ha la forza per contrade. La Goccia di Luna é
forse l'unica cosa rimasta che potrebbe nuocellengkratrice.

- Dove sono finiti i maghi della luce?

- Sono stati tutti eliminati. Maya conosceva il passaper non ripetere gli
sbagli dei suoi predecessori, li ha catturati esiitetti, uno per uno.

- Ma e terribile! - commento Elys, inorridita.

- Quella donna non fa altro che seminare terrore genmella nostra terra. -
aggiunse rattristata Anya.

- Quindi la pietra ha portato qui mia madre per siggare Maya? - chiese
confusa la ragazza.

- Oh no, - s’affrettd a spiegare il vecchio Silog)l*epoca non c’era ancora,
e comparsa molti anni dopo. Non so spiegarmi neotivo per cui tu sei qui né
tantomeno quello che ha portato tua madre a XAMYNlAmmise, - ma la

cosa certa € che la pietra sceglie il suo possessagoer farlo dev'esserci
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sintonia tra i due; pud darsi che una volta trovat&occia di Luna, questa

abbia risposto alle forti motivazioni di Angelicta madre e tuo zio, quando

arrivarono in questa terra, stavano cercando lorells, Morgana.

- Lazia Morgana? - era incredula. Stava scoprende del passato che non
avrebbe mai immaginato. - Perché qui? La mamma anialscontato che é
morta da piccola a causa di un’infezione.

- Non e andata esattamente cosi. - disse, abbaskasgoardo. - Morgana
era scomparsa. Quando Albert e Angelica andarowerearla, la pietra li
condusse nella terra dove si era perduta, XAMYN@A lmppunto.

«Com'é possibile? Cosa ci faceva sua zia MorganXAMYNIA? E
semplicemente assurdo! Come puo essersi persaattroormondo? E come ci e
arrivata?» Quella storia era sempre piu incredilbitese stava davvero sognando!

- C’é qualcun altro della tua famiglia a esser pasger XAMYNIA? -
commento sarcastico Kaze.

Elys lo ignoro, era troppo sconcertata per ribatter
- Ecco perché lo zio mi ha proibito di entrare nesdm - ragiono ad alta
voce, assorta nei suoi pensieri. - Sapeva che lama@aaveva nascosto da
gualche parte il ciondolo e voleva evitare cheitrbvassi.

- Albert temeva che saresti stata in pericolo. - eonb il vecchio Silos,
leggendo a fondo nella sua mente. - Probabilmeptesgva di metterti in
guardia semplicemente vietandoti di entrare netbdoanche se cosi facendo
ha sortito I'effetto contrario.

Al pensiero che suo zio si preoccupasse per leg &dfiorare un sentimento
nuovo verso quelluomo, che per anni aveva giudigatvo di umanita. Ma
perché tenere nascosto un segreto del genere?

- Ma se loro sono arrivati a XAMYNIA per cercare losorella Morgana,
Elys perché é qui ora? - chiese Anya.

- Questo non lo so. - ammise il vecchio. - All'epackue fratelli ritrovarono
Morgana, ma troppo tardi: mori poco dopo febbrigiéae con il corpo
dilaniato dalla fame, la seppellirono sul Montee®als. Fu una morte dolorosa
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e forse tua madre non ha voluto rivelarti la vedtiche per questo motivo.
Avrebbe dovuto inoltre raccontarti tutto, anchexdiMYNIA. A ogni modo
non ho idea del perché la pietra abbia portatoaguhe te. Una cosa € sicura:
non € un caso che tu sia arrivata da noi. A quelpte mandai Albert e
Angelica dal sacro oracolo Xfing per scoprire devdrovasse loro sorella.
Forse potrebbe aiutare anche te.

«Potrei scoprire che ci faccio qui e avere tuttedposte alle mie domande.»

rifletté Elys.

- Non ci avevo pensato... - esclamo Kaze. - L'oracol¥fohg dista soli tre
giorni di cammino e si trova oltre la Valle degin8raldi.

- Stai pensando di portare Elys dall’'oracolo? - glinéindo Anya.

- Sitrova qui per un motivo e non sappiamo qualeFase davvero c’entra
gualcosa con XAMYNIA e potrebbe tornarci utile, bacse non riesco a
immaginare in che modo.

- La Goccia di Luna - riprese il vecchio Silos, -ihasé i poteri della luce
che sovrastano quelli del’ombra. L'Imperatrice tofia i poteri dell’'ombra e
guesta pietra potrebbe aiutarci a sconfiggerlasé&-guando ha scelto Angelica
i tempi non erano ancora maturi e lei é tornataumeimondo troppo presto. Ma
per esser sicuri del tuo destino, devi recarti’a@tolo, € I'unico che puo
aiutarci. So che ora ti senti sperduta in un mact®non e il tuo, ma forse per
riuscire a tornare a casa devi andare dove ti partacrima, la chiave del tuo
destino potrebbe essere qui a XAMYNIA.

- Cosa vi fa pensare che io ne sia all'altezza? -ahald incerta Elys. -
Dopotutto potrebbe essere stato il caso a farmviateo questo ciondolo e a
spedirmi a XAMYNIA. Ho solo tredici anni e nel mimondo a tredici anni si e
solamente dei bambini, non si rischia la vita pssnéiggere un’imperatrice
tiranna.

All'improvviso Elys non era cosi sicura di volerdame dall’oracolo, era

agitata all'idea che tutta quella responsabiliZadesse sulle sue spalle. E se

I'oracolo avesse confermato i suoi dubbi, ovvere ehna realmente destinata a
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battersi per XAMYNIA? Non si era mai considerataauwrgliacca fino a quel
momento, anzi si reputava abbastanza coraggiosaffroatare case abbandonate
per far colpo sugli amici non era lo stesso chelmitere una guerra cruenta e
pericolosa in un mondo a lei totalmente sconoscit@m madre e i suoi zii molti
anni prima avevano intrapreso lo stesso viagge @&a la incuriosiva, era vero,
ma allo stesso tempo la spaventava. «Non c’enteot@iin questa storia, Si
trattera solamente di una coincidenza. Non vogtised combattere, né avere il
destino di questa terra nelle mie mani. E se l'ol@e tutti loro si sbagliassero?» |
dubbi la assillavano e non sapeva che fare... é@daosi incredibile.

- Non ti preoccupare. - la rassicuro il vecchio, gdple i pensieri. - Qui i

ragazzi della tua etda sanno badare a se stessgeséerai di andare

dall'oracolo viaggerai con Kaze e Anya e forse atute le risposte che cerchi.

Elys ci penso su: dopotutto I'unico che avrebbeusa dirle come tornare a
casa era proprio l'oracolo, inoltre avrebbe scapélitpiu sul passato della sua
famiglia e sul proprio presente. «l ragazzi sarasgropre con me e non rischiero
la vita. - cerco di convincersi. - E se fossi dawevkeletta che stanno aspettando?
Beh, ci penserdo a momento debito.»

- D’accordo, andro dall’'oracolo. - si arrese infine.

Anya applaudi, contenta della decisione dellarsaw@a amica, mentre Kaze
si limitd ad annuire con un cenno del capo.

- Sono sicuro che hai fatto la scelta giusta, Elysonvenne il vecchio

saggio. - Vi conviene partire quando la tua casmiglara guarita. - poi le poso

una mano sul braccio e sorrise, guardandola cenplaterno. - Vedo in te una

forza straordinaria, bambina, piu che in tua ma8es.destinata a grandi cose,

lo sento. Non € un caso che tu sia qui e pensaiprope tu e quella pietra

siate la chiave per liberare XAMYNIA dal male clegffligge.

Si congedarono dal vecchio Silos e si diresseovaimente verso casa Fix.

- Sono contenta che rimani tra noi. - esclamo Anyaentne

s’incamminavano verso l'altra estremita del villagg
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- Non sono molto sicura della mia decisione. - amrhilys, imbarazzata. -
Vorrei potervi aiutare, ma non sono pronta a risghla vita.

- Prima dovremo insegnarti un paio di cose. - osseivico Kaze. - Non sai
combattere, ma dovrai almeno imparare a difendgggrando che la magia di
questo misterioso ciondolo riesca a migliorartpaco.

- Smettila Kaze. - lo rimprovero sua sorella. - Lakil tempo per abituarsi.
Sono sicura che imparera molto in fretta. - corelssrridendo alla ragazza,
grata del supporto.

- Immagino sarai tu il mio maestro. - incalzo ironicalta a Kaze.

- Immagini bene. Iniziamo domattina. - affermo sokenn

Elys trovava che fosse un ragazzo troppo serid I§aee, ma sapeva che in

fondo non era cosi duro come voleva far crederesvAvragione, dopotutto,
doveva imparare a difendersi, anche perché norvaalesentare un peso morto
per i ragazzi e non avrebbero potuto proteggerlagni momento. Sospiro,
pensando all’allenamento che I'attendeva l'indom&arebbe passato ancora un
po’ di tempo prima che potesse tornare a casa,lmena ora era sicura che suo
zio sapesse dov'era finita, anche se era menoasih# suo padre accettasse la
cosa.
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CAPITOLO IV

Era I'alba e Albert Finley da ore non faceva atthe andare avanti e indietro
per lo studio, in preda all’agitazione. Dopo cheslignora McCoy lo aveva
informato della scomparsa di Elys, Michael in lawiaveva raccontato che si era
voluta avventurare nel bosco, sentendosi terrilnibmén colpa per quel che era
successo.

«In realtd la colpa e tutta mia. - penso AlbertHe permesso che una
ragazzina di tredici anni s’inoltrasse da sola uelcgrande bosco.» Sapeva bene
che non era una zona particolarmente pericolodaeeEtys sapeva badare a se
stessa, non era certo il tipo che si spaventavajpaiche innocuo animale. Era
una ragazzina intelligente, doveva ammetterlo, rmaempre stata un'imprudente.
Doveva immaginare che vietarle di andare nel b@stebbe acceso ancor di piu
la sua curiosita. «Spero di sbagliarmi, ma se namadra tornata puo darsi che
non si trovi piu qui.» rifletté, nervoso. Aveva ndamo tutto il personale a
setacciare il bosco per ritrovarla, evitando pembmento di denunciarne la
scomparsa alla polizia locale, contrariamente agusuggerito dal sig. Charles.

All'improvviso Rufus Downey, il padre di Michaedntro nello studio, senza
preoccuparsi di bussare.

- Signore, mi perdoni! Siamo appena tornati! L'ablbacercata tutta la

notte perlustrando l'intera zona, ma non c’e tradglla bambina, mi dispiace.

L’'unica cosa che abbiamo trovato e questa bussotatal e questa borsa.

Abbiamo motivo di pensare che sia di sua nipote.

Albert gli prese dalle mani l'oggetto e lo ossemibentamente: quella era
indubbiamente la bussola di Angelica, quindi Elgselia aver frugato in camera
sua. Se era cosi, forse aveva trovato anche...

Ringrazio in maniera sbrigativa il sig. Downey esedi sopra, in camera di

sua sorella. «<Non € possibile, ho messo a soqquadtera stanza cercandola,
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senza mai trovarla!» e maledi sua sorella per aveakcosta cosi bene. Dov'era
finita? Quando entrd spalancando la porta videledtd il quaderno di quando
Angie era piccola. Si avvicino, lo prese tra le mano sfoglio in preda alla
frenesia. | ricordi iniziarono a riaffiorargli allmente, gli si strinse il cuore, ma
non si lascio distrarre. Arrivo all’'ultima paginasse la scritta XAMYNIA e noto
la sagoma ingiallita di una collana, staccata d&imente dalla pagina. Ricadde
sul letto, con il diario tra le mani tremanti esiguardo fisso nel vuoto.
- Maledetta Angie! - disse ad alta voce - L’avevicusdo bene eh? Eppure
Elys € riuscita a trovarlo lo stesso, si vede chmifiglia. Contenta? A
guanto pare non siamo riusciti a evitare l'ineviabQuando chiamero
William sara felice di avere finalmente una scusagotermi spaccare il naso

a suon di pugni! Oh Elys, cos’hai fatto?

- Pronto, William? Sono Albert...

Nell'attimo di silenzio che segui, William Johnsoarco di non palesare il
fastidio che provava per quell’'uomo. Se gli avesi@fonato doveva esserci una
ragione importante.

- Come mai mi stai chiamando?

Il cognato sospir0d, cercando di trovare le pardlestg e non era facile,
soprattutto con uno capace di spaccargli la fanoia appena avesse saputo la
verita.

- Cos’e successo? - insistette il padre di Elys, ethsgo.

- Tiricordi che anni fa Angie ti riveld un segret@aposito della nostra
infanzia? Sei stato I'unico a cui I'ha raccontai@eva trovato un ciondolo,
una pietra celeste magica...

- Si, ricordo, ricordo anche cos’ha causato queb&rai E piuttosto difficile

da dimenticare. - commento risentito. - Vieni ahgue.

- Ecco, Elys ha trovato quel ciondolo in camera digidn L’'avevo
raccomandata di non addentrarsi nel bosco, maasiente ha ben pensato

che il divieto fosse una sfida.
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- Cos’e successo, Albert?!

- Beh, e scomparsa, lasciando come unica tracciadabersa nel bosco.

L’ho saputo solo adesso. Mi dispiace, non sonccitoisa trovarla. Ho fatto

perlustrare l'intera zona. Ho motivo di pensare.che

- lo affido mia figlia al suo wunico zio mentre sondl’estero,

raccomandandomi che sia seguita e trattata bengestajriesce a farsela

sfuggire da sotto il naso come se niente fosse!interruppe, sbraitando. -

Elys e sparita in chissa quale strambo universalleéw e tu hai il coraggio di

dirmi “ Mi dispiace”?!

- Per la miseria, William! Ho fatto setacciare il bostutta la notte per

ritrovarla! - era sempre stato difficile comunicaan lui, ma stavolta c’era in

ballo una bambina e William lo stava trattando camediota. - Solo adesso

ho scoperto che quel ciondolo é sparito! Sto facetutto quanto in mio

potere. Ti assicuro che te la riporto indietro,ticqael che costi!

- Sara meglio per te! Ricordati che oltre a essera figila € anche tua

nipote e se le succede qualcosa, giuro che vengotiliuccido! E tanto

difficile controllare che una ragazzina non rubielg pietra e non scappi

chissa dove? - poi fece una pausa per sbolliredbia. - Hai gia un piano per

riportarla indietro?

- Si, ho qualcosa in mente, ci devo lavorare...

- Bene, fallo e alla svelta!

- Riportero a casa Elys, te lo prometto!

Quando poso il ricevitore rimase immobile a fissdreuoto dinnanzi a lui.
«William scusa, ma dovevo tranquillizzarti in qute@ modo. Non ho idea di
come raggiungere Elys. - degluti pensando a cosdblsa successo se davvero

non ci fosse riuscito. - Devo assolutamente trovarenodo...»
Quando tornarono a casa, raccontarono subitoighara Fix cio che avevano

scoperto. Kaze comunico la loro intenzione di parper raggiungere |'oracolo

non appena la caviglia di Elys fosse guarita.
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- Anya tu rimani qui! - le ordino la madre.

- No mamma! Andro anch’io con loro!

- E fuori discussione, & troppo pericoloso!

- Ci assenteremo solo qualche giorno. - venne inautb Kaze. - Non
preoccuparti, Anya sa badare a se stessa e baudra a Elys. Viaggeremo su
strade sicure e non permettero certo che vengaltati del male.

La signora Fix lo squadro poco convinta, ma aiie ffu costretta a non
sollevare obiezioni: quando i suoi figli si impuwvaso le era difficile non cedere.
Sapeva che Kaze avrebbe mantenuto la parola datee eéElys, non sapendo
combattere, era piu al sicuro se ci fossero statambi. Erano ormai grandi e,
nonostante lei preferisse che rimanessero al siaurasa, erano dei guerrieri e
volevano combattere I'lmpero. Maledi suo marito peer trasmesso ai figli la
passione per il rischio.

Kaze aveva subito preso una pergamena e mostrsua aorella e a Elys |l
percorso.

- Viaggeremo all'interno della Grande Foresta in zlbee sud ovest e,

sebbene il percorso sia piu lungo, passeremo awgitehdo cosi la Citta dei

Mercanti, covo della peggior feccia di mercenarttir@eemmo troppo
I'attenzione e basta un attimo per trovarci alle@gna uno di quei brutti ceffi.
Una volta oltrepassate le pianure di Sjanas giwmeral Fiume Grigio e lo
attraverseremo nel punto piu stretto, proseguengioppr la Valle degli
Smeraldi: il lago di Sofos e I'oracolo si trovavgoaco piu a nord. Tutto chiaro?

- Mica tanto, ma se lo dici tu... - replico dubbiosg<l|

Essendo solo una piccola slogatura la caviglilmdabazza sarebbe guarita in
un paio di giorni e nel frattempo Kaze avrebbe fmtdarle qualche nozione
iniziale sui combattimenti. Per quanto riguardalvauio aspetto, non aveva piu
senso nasconderlo: il vecchio Silos riuni quellEssd pomeriggio gli abitanti di
Phlox e davanti all'incredulita generale spiego slaa presenza tra di loro.
Nonostante cid0 molti curiosi passavano volutamefgecasa Fix per osservare

quella strana ragazzina forestiera e soprattuttoppéer scorgere con i propri
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occhi la leggendaria pietra che portava al collgs Bon si sentiva infastidita da
qguegli sguardi indiscreti, in quanto lei stessardaga quella gente nello stesso

modo.

La prima lezione di Kaze fu puramente teorica, noscendo Elys a rimanere

in piedi molto a lungo a causa della slogatura.

- La prima cosa da fare e lasciare da parte il paaita paura. - inizio a
spiegare il ragazzo.

- E come, di grazia? - chiese, ironica. Come se fesaglice! Non aveva
mai combattuto in vita sua e come prima cosa nvevi avere paura! «La fa
facile lui!»

- Ricordandoti semplicemente che la paura uccideammit della spada. Se
ti fai prendere dal panico, qualunque avversarimtierai davanti, anche il piu
debole, finira per farti fuori in pochi secondi.

- Ora si che mi sento tranquilla! - esclamo, nervosa.

- Devi sempre rimanere lucida, anche nel caso idacsituazione precipiti.
Non devi farti sopraffare dalle emozioni. Quandanbatti, ricordati che lo fai
per sopravvivere. Devi essere brutale proprio geidohsara anche il nemico
con te e non avra pieta: o si vive 0 si muore @a@e vuoi farti uccidere ti
conviene uccidere per prima.

Elys degluti, impallidendo.

- Kaze! - lo rimprovero Anya. - Cosi la spaventi!

- Ma é la verita! - si schermi lui.

- Cerchero di seguire i tuoi consigli. - esclamo Eigstono impavido,
vergognandosi della sua codardia.

Kaze le mostro assieme alla sorella alcuni movitmease del duello, come

I'affondo e la parata, ma le teoria era una c@sgaratica un'altra.

- Un anno fa a scuola ho partecipato a qualche lezitbrscherma, ma non
SO se e la stessa cosa.

- Scherma? E cosa sarebbe? - chiese Anya.
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- E un po’ come la spada, ma non si ferisce davvawwérsario e I'arma, il

fioretto, € molto sottile e leggera.

- Meglio di niente. - sospiro Kaze e le lancio undig stretto e lungo.

Elys osservo incuriosita I'involucro leggero, siotéa tela che 'avvolgeva e
al suo interno vi trovdo una daga lucente ed elegdat piccola spada aveva la
lama piatta a un filo e un’elsa d’acciaio che fovaalelle spire, simili a una
ramificazione. Era semplice e maneggevole, la impug fendette laria
sbandierandola a destra e a sinistra, cercandoiire in maniera goffa le mosse
di Kaze.

- Non sei granché, ma puoi migliorare. - sentenzi@agazzo. - Mettiti in

posizione: iniziamo!

La sera prima della partenza la signora Fix p@paprovviste, riempiendo le
bisacce in pelle di banthos in cui ripose anchendiitelli e degli oggetti
necessari per il viaggio. | due fratelli si occupar delle armi: per Anya un lungo
arco di nocciolo, semplice, ma elegante con uretriain cuoio e delle frecce
acuminate e per Kaze una splendida spada appéasaaffinga poco piu di un
metro, con il braccio dell’elsa finemente deconagopendicolare alla lama larga e
una guardia a spirale d’acciaio.

Dopo aver riposto la daga nel fodero, Elys fu dautda Anya a sistemarsela
sul fianco, mentre Kaze tird fuori da un baule geae di pugnali che colloco
all'interno dei suoi stivali e sulla cintura, dibnendone un paio anche alle
ragazze. La quantita di armi in possesso dellagbaniix sorprese Elys: il padre
era stato un ottimo guerriero, abile con ogni tijparma, ma questo non spiegava
come mai ce ne fossero cosi tante in casa. Angpiégo che in quegli anni di
guerra tutti indistintamente, adulti e ragazziersino trovati costretti a imparare a
combattere e a difendersi. L’'Imperatrice avevathma se non addirittura proibito
il possesso di armi per i civili, ma si erano créatersi mercati neri dove poterle
acquistare tra Thiana, Lanunika e Poponya. | iibethasti avevano nascosto

molte spade, pugnali, balestre e quello che noscittano a comprare se lo
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facevano costruire da fabbri e artigiani. Gli abitali Babhis e di Phlox, rispetto
ad altri piccoli gruppi, nella Grande Foresta patev agire con piu liberta,

trovandosi in un luogo sicuro e riparato.

Partirono subito dopo I'abbondante colazione. Daoigli usare un cavallo e
un banthos giovane, in modo da poter viaggiaresgiaci. Quando fu il momento
di sellare gli animali, Anya si fece aiutare da€per il banthos: in vita sua aveva
avuto a che fare solo con i cavalli e comunque an@va mai dovuto sellarli da
sola. Bardare quel bestione si rivelo essere unaiohpresa, viste le dimensioni
che raggiungevano quelle di un ippopotamo.

- Se d'ora in avanti dovrai stare al nostro fiancdptchera renderti utile,

siamo intesi, principessina? - 'ammoni Kaze, ndtale sue difficolta.

- Non sono una principessina e tu sei solo un palimdiato! - ribatte lei

irritata.

- Vi comportate come dei bambini! - li rimprovero Any

La sua indole pacata e serena di era trasformaieouvisamente in quella di
un animale feroce. Se c’era una cosa che non s@ppoerano appunto i litigi.
Stranamente Kaze si zitti di colpo stupendo Elysn rncredeva che la
determinazione di sua sorella influisse cosi tantdi lui.

Era da poco passata I'alba quando partirono. I§gi@ non sarebbe stato
lungo e naturalmente Kaze conosceva molto beneriitdrio: gli era infatti
capitato spesso di viaggiare, solitamente si reeaBabhis o nelle citta vicine alla
Grande Foresta, avevano amici ribelli sparsi pgat{AMYNIA, soprattutto a
Cksara e Lanunika. Finché si muovevano entro iinowfella foresta erano al
sicuro, difficilmente I'lmpero batteva quella zommnostante fosse a conoscenza
che i pochi superstiti delle due citta distruttesvierano rifugiati. La Grande
Foresta, infatti, per molti era una sorta di lalimj un luogo in cui era facile
perdersi e da cui era meglio tenersi alla larga.l@&uppe imperiali, comunque,
I'esiguo numero di ribelli non valeva l'attaccornmezzo a una fitta foresta, era piu

sicura una battaglia in campo aperto, in cui tatevisibile e non c’era possibilita
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di nascondersi o tendere imboscate. Cio nonostqudche gruppo di soldati
aveva tentato in passato di addentrarvisi, ma afett@ una brutta fine: i ribelli
avevano sempre delle sentinelle di Phlox o di Bab&ppostate, pronte a
proteggere quell'ultimo rifugio. L'Imperatrice Maymogni modo aveva preferito
concentrarsi sulle citta marittime e fluviali di XAYNIA per avere un maggiore
controllo sul commercio e sulla maggior parte dagltanti.

Il problema per i ragazzi era attraversare le piandi Sjanas il piu
velocemente possibile: come aveva spiegato Kazepressi del Fiume Grigio
sorgeva la Citta dei Mercanti, piena di funzionanercenari, nobili corrotti e
truppe imperiali. Un tempo era una fiorente citbéneerciale e si estendeva fino
a raggiungere le rive fiume che utilizzava come diacomunicazione e che
controllava attraverso il suo porto. Successivaméhhpero I'aveva trasformata
in una roccaforte nemica. Non potevano permettdirsischiare e avere amare
sorprese, quello era un luogo poco raccomandaidilaaymalmente, se poi il loro
gruppetto avesse attirato l'attenzione delle perssibagliate il viaggio sarebbe
stato brevissimo. Dovevano raggiungere le spondididee lontani da sguardi
indiscreti e facendo moltissima attenzione.

Marciarono per alcune ore con qualche piccola sesfaando raggiunsero i
limiti della Grande Foresta era gia I'imbrunire.z€adecise di fermarsi per cenare,
era piu sicuro farlo quando ancora protetti datta ¥egetazione: una volta messo
piede nelle Pianure di Sjanas, il paesaggio sardbieatato brullo e piatto e loro
avvistabili a miglia di distanza.

- Dove dormiremo? - chiese ingenuamente Elys.

Lo sguardo beffardo di Kaze le fece capire di datto una domanda stupida.

- Secondo te, principessina? Credi che ci sia una cas tanto di letto di

piume ad accoglierti? - la canzono. - Oppure speiti costruisca un giaciglio

comodo dove dormire, mentre noi ci accampiamora?er

- No grazie. Probabilmente il tuo letto non sarebbalt®zza delle mie

aspettative. - replico con lo stesso tono, giaadswolto.

- E dimmi, allora, quali sarebbero le tue aspett&tive
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Elys in quel momento avrebbe proprio voluto irdilb con la daga che le
aveva prestato. «Quell’idiota! Non lo sopporto!» Kfaase in silenzio, cercando
di non alimentare ulteriormente quella stupida uks@ne.

- Kaze, basta! - lo ammoni la sorella, stufa di vied@rovocare la sua
nuova amica. Il ragazzo alzo le spalle e sceseadallo con noncuranza. - So
che non ci sei abituata, ma tocchera accampar@ dapita, su un ramo o a
terra. Mi dispiace. - cerco di consolarla. Elysa evidente, era avvezza a
tutt’altre abitudini di vita.

- Grazie Anya. - le sorrise Elys con gratitudine. a Mon c’é bisogno di

difendermi. Me la so cavare da sola con tuo fratell

- Quando vuoi. - borbottd lui, mentre legava le lheigdell’animale

all'albero piu vicino.

- Quando imparero a usare la spada giuro che teda&are.

- Non vedo l'ora. - ribatté ironico, senza nascondersorrisetto beffardo.

- E ora, spiega a questa “principessina” cosa denge fasi arrese in fine

Elys, cercando di celare I'irritazione che provava.

Il mattino successivo si rimisero in marcia alleing luci dell’alba,
proseguendo lungo i limiti della foresta semprsialiro tra i fitti filari degli alberi.
Dopo un paio d’ore di cammino, si udi un fischiaatello, ripetuto quattro volte.
Elys non ci fece caso subito, ma quando vide cliud ragazzi tendevano
I'orecchio in ascolto, si mise all’erta. Kaze all# mano facendo segno di
fermarsi e rispose imitando lo stesso suono guiasparfezione.

- E Axel. - dichiaro. - Seguitemi.

Anya spiego a Elys che Axel era un ragazzo déggiio di Babhis, con cui
erano in continuo contatto, gli abitanti si protegano a vicenda e collaboravano
spesso, aggiornandosi sulla situazione imperialkebelle. Poco dopo videro
spuntar fuori da dietro un cespuglio un ragazzaoppiu grande di Kaze, dai
capelli biondissimi legati in un codino e dagli btchiari. Axel Tralgar, anche lui

figlio di un Cavaliere della Luna, era praticamentesciuto assieme a Kaze e
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insieme erano tra i piu giovani nella ribelliond. salutarono abbracciandosi:
finalmente Elys vide Kaze sorridere e notd come stpuefatto cambiasse
totalmente I'espressione sul suo volto. «In effattéva ragione Anya. - penso. -
Non & sempre cosi cupo e freddo come sembra.»

Dopo aver salutato Anya, Axel si soffermo a squadrd&lys, con
un’espressione di sospetto mista a sorpresa. Kalp@nd con lo sguardo la
ragazza, che si era dimenticata di coprirsi laategbi anticipo la risposta alla
domanda dell’amico, intuendone i pensieri:

- E una lunga storia, Axel. E una a posto, stai wdlmg Ti basti sapere che

ci stiamo dirigendo all'oracolo di Xfing per capigualcosa.

- E cosa andate a fare dall’oracolo? - chiese stupito

- Te ne parleremo quando saremo sicuri della castervenne Anya.

- Quale “cosa’? - insistette il ragazzo. - Non siatdago di Sofos molto

spesso!

- Ogni tanto sei proprio assillante! - commento skrddaze. - Per |l

momento posso solo dirti che questa ragazza parebberci d’aiuto contro

I'Impero, anche se non ne ho ancora la certezza.

- Lei? Una ragazza da sola potrebbe aiutarci a sygere un esercito di

diecimila unita? - Axel scoppio a ridere ed Elysrisenti. Non che lei ci

credesse piu di lui, ma non era certo educatoeidefaccia a una persona che
nemmeno conosceva.

- Lo so che sembra difficile da credere, anch’io mensono totalmente

convinto, ma avere una speranza e sempre meglinarhaverne nessuna! Tra

una settimana riunitevi tutti a Phlox, quando sareornati dall’oracolo, vi

sapremo dire se il presentimento del vecchio S#i@s giusto. E se lo sara

potremo finalmente preparare un attacco contro Maya

Elys era tanto sicura di poter esser utile a qugdiate quanto di riuscire ad
andare a vivere sulla luna, ma sentire Kaze casisesta e cosi convinto delle
sue intuizioni, la fece tremare un po’. Si rendewato che quello non era un

gioco, ma dirlo ad alta voce e convincere un infpolo che lei era la chiave per
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uccidere una tiranna esperta di stregoneria eudigére il suo esercito, suonava a
dir poco spaventoso. A ogni modo il ragazzo capsdaeta della cosa dal tono
della voce di Kaze, quindi si limitdo ad annuirepmettendo che Babhis sarebbe
stata presente all’appuntamento.

Axel capi che non avrebbe saputo altro dal’amiesi accontentd di quella
spiegazione sbrigativa, spostando il discorso suliene notizie dalle contee
circostanti. Lo informo degli improvvisi aumentilietasse anche nei paesini piu
piccoli, I'lmpero aveva bisogno di altro denaro p&amare i piu potenti e tenerli a
bada. Il potere imperiale stava aumentando semigreepa stata rinforzata la
guardia personale dell’lmperatrice, il humero deldati si era duplicato e i
controlli nelle varie citta si erano fatti piu freenti e di conseguenza i pericoli
erano aumentati.

- Che mi dici della zona del fiume a sud della Giléd Mercanti?

- Per ora non e un’area molto battuta. Il Fiume ®rigbntinua a essere

usato per gli scambi commerciali, ma i controlingsolo ai due porti. Thiana

come sempre si mantiene al di fuori delle questimmeriali, quindi € sicura.

L’'Imperatrice sta concentrando molte truppe neltma sud ovest: sopra

Lanunika e tutto territorio nemico, a esclusioneCllisara, forse. Si vocifera

anche di un attacco alla Foresta, vogliono radarkuolo per farci uscire allo

scoperto.

- Ma é terribile! - esclamod Anya. - La Foresta e wogb tabu, se non fosse

stato per necessita nemmeno noi saremmo qui!

- Ricordati che quella donna é priva di scrupoli e e interessa se la

Grande Foresta e un labirinto impraticabile: coruibco, come ben sai, e

riuscita a ottenere molto. Purtroppo queste persoren le voci che circolano.

Dobbiamo pensare a una contromossa al piu prestatifDando cosi la

Ribellione finira per scomparire e non ci sara piduna possibilita per

XAMYNIA.

Kaze guardo Elys. Secondo il vecchio saggio, leelalve potuto riportare la

pace a XAMYNIA, anche se non sapeva ancora comepi¢taa che portava al
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collo era potentissima e si diceva fosse in gradadidtruggerele ombre.
Nonostante stentasse a crederci forse quella riagasrzgenua avrebbe potuto
davvero essere la nuova e unica speranza. Non my@va tempo: I'lmpero stava
avanzando distruggendo qualsiasi cosa incontragkegreprio cammino, se
persino la ribellione fosse caduta sarebbe statAné per tutti loro e Maya
avrebbe vinto.

Si salutarono con la promessa di ritrovarsi a Phiek giorni successivi e
ripartirono subito dopo, incamminandosi verso lanBre di Sjanas. Il paesaggio,
proprio come aveva detto Kaze, divenne piatto éldyrufilari di alberi erano
scomparsi lasciando posto allerba quasi secca radwpriva interamente |l
panorama circostante, con solo qualche arbustedaaPrima di sera avrebbero
dovuto raggiungere la Valle degli Smeraldi, quiddvevano attraversare quella
piana desolata il piu velocemente possibile. Ary&lys viaggiavano in testa con
il banthos, mentre Kazsi sarebbe occupato delle retrovie a cavallo. Erano
totalmente allo scoperto e rischiavano di essesti \d miglia di distanza.
Dovevano percorrere quella pianura con tutti i seaBerta, nonostante le
rassicurazioni di Axel e trovare un punto facilneemttraversabile, visto che i
ponti sul Fiume Grigio erano strettamente sorvéiglertunatamente il cammino
prosegui in tranquillita, non avvistarono animaaviv

Dopo alcune ore comparve all’orizzonte il fiumeuii letto si snodava rapido
da nord a sud e il forte rumore dell'acqua era dgihite gia a quella distanza.
Non appena raggiunta la riva, gli animali si ablbax@o qualche minuto e poi il
gruppo si mise nuovamente in cammino, costeggidg@dponda alla ricerca del
punto ideale in cui attraversare. Il letto del feimndava infatti restringendosi e
non era tanto profondo, potendolo cosi superarecéonerano circa cinquanta i
metri che li separavano dall’altra riva.

S’immersero a cavallo degli animali e subito il @ito con I'acqua gelida i
fece rabbrividire, le bestie erano restie a prosegudovettero spronarle a suon di

briglie. La corrente era molto forte, ma per foegda mole del banthos impediva
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all'acqua di trascinarli a valle e il cavallo lotea con tutte le sue forze per
avanzare piu velocemente.

- Forza! - incito Kaze. - Dobbiamo proseguire! Mapoao!

Anya, seppur sofferente, mascherava con coraggiatica nel mantenersi in
equilibrio sul dorso del banthos. | continui schidacqua le offuscavano la vista
e la riva opposta era solo una sagoma sfocatagg@urayere. Elys era congelata, i
vestiti bagnati le si incollavano addosso facendi@mare. Quand’era partita non
aveva idea di cosa sarebbe andata in contro e igamsemell’acqua gelida di un
flume con la corrente che rischiava di spazzadi mon rientrava nei suoi piani.
Era abituata a uno stile di vita totalmente diversan agi e comodita e per la
prima volta si ritrovava a dover affrontare la ruddura. «Forse ha ragione Kaze
quando mi chiama “principessina”. - ammise conttaloza. - Ho perdo come
'impressione che questo sia solo linizio.» All'provviso provo uno strano
bruciore provenirle dal petto, si sentiva debol@ne se stesse per svenire, ma
cerco di rimanere lucida. «Non devo arrendermildiray a se stessa e riacquisto
immediatamente il controllo. Forse era stato ittarpresentimento ad averla fatta
sentir male.

- Anya! - grido. - C’e qualcosa che non va... Non siegarmi, ma ho una

strana sensazione.

Dopo un attimo di esitazione Anya si passo una nsaheiso per allontanare
I'acqua dagli occhi e si guardo intorno, impallidendi colpo: a un centinaio di
metri verso nord, un paio di occhi li stava ossedwma

- Kaze! Kaze! - strillo. - Laggiu! C’e qualcuno!

Kaze si volto di scatto e in lontananza vide un aa@rcavallo, immobile, con
dei vestiti sicuramente non di stampo imperialeJtinmozzi e scombinati che
aveva un’aria tutt’altro che amichevole. Era sicoeate uno dei tanti mercenari
che si aggiravano nella vicina Citta dei Mercantsee li stava puntando non
prometteva nulla di buono.

- Raggiungete la riva al piu presto! - ordin0, cedmrdi non mostrarsi

troppo spaventato. - Poi correte piu veloci chebtNon pensate a me.
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- Cosa vuol dire “non pensate a me”!? Kaze! - lo cligAnya e si volto in

cerca del suo sguardo.

- Non ti preoccupare, arrivo dopo! - la rassicurceestrizzo I'occhio con

complicita. La sorella annui, intuendo le sue initeni.

- Elys! Stringiti a me!

La ragazza sprono il banthos che si agito, emettsnodni gutturali, come dei
profondi muggiti e muovendosi freneticamente. Eh@n ebbe il tempo per
eseguire l'ordine dellamica e cerco invano di aggarsi ai suoi fianchi, ma
perse I'equilibrio e cadde in acqua.

- Elys! - grido Anya. - Prendi le briglie, presto!

La corrente la stava trascinando a valle e, pdasganico, inizio a dimenarsi
alla ricerca di qualcosa a cui appigliarsi, si sbiava in direzione del banthos
sperando di afferrare le briglie. Provd nuovameantdorte calore al petto, come
era successo pochi attimi prima, ma stavolta n@ersii svenire, bensi rinvigorita.
Trovo la forza per nuotare controcorrente e ragggua le redini del banthos.
Anya l'aiuto a risalire e a issarsi sullanimaleudfi dall’acqua il freddo era
ancora piu intenso, ma l'adrenalina le stava fagcemdmenticare tutte le
sensazioni fisiche: il suo unico pensiero era quélil fuggire lontano da quel
losco individuo.

Kaze, per coprirle, stava tentando di colpire fumcon la balestra. L'uomo si
avvicinava senza fretta, poi si portdo le mani alteca e fischio: da dietro degl
enormi massi apparvero altri due briganti, armati bdlestre e spade.
Evidentemente |i avevano gia avvistati da un perzei erano preparati
all'imboscata.

- Andate! Presto! - urlo il ragazzo. «Devo fare qoak e impedire che le

raggiungano!» penso angosciato, mentre ricaricabalestra.

Non appena risalirono la riva, Anya sprono il bastiche comincio a correre
nella sua goffa maniera.

- Elys! Reggiti forte! - 'avvisd Anya.
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- Non doveva essere un viaggio tranquillo?! - ossé@mica la ragazza. No,

decisamente non era pronta ad affrontare tre uoanmati fino ai denti pronti

a catturarli, o peggio ancora, ucciderli. - Cossgmmo fare?

- Correre!

Kaze le raggiunse poco dopo, continuando a bessagli nemici che nel
frattempo erano partiti al galoppo. «Cosa vogliafe noi?» si chiese Elys.
Sicuramente non potevano sapere della pietra,nkevéenascosta sotto la blusa.
Che sapessero della ribellione? Come aveva infuiy@, Kaze voleva depistare i
nemici separandosi dal gruppo e cosi con un colpacdo si allontano veloce a
cavallo, mentre la sorella, sperando di rivedednose salvo, prese la direzione
opposta assieme a Elys. Nonostante il banthos ssaral massimo della sua
velocita, due dei tre uomini le stavano tallonanidfmro cavalli erano di gran
lunga piu veloci: le avrebbero raggiunte in breampo.

«Maledizione! - impreco Kaze, vedendo i due merdeallinseguimento
delle ragazze. - Non doveva andare cosi! Dovevagaige me! Non loro! Devo
far fuori questo tizio e raggiungerle immediatane&mtSi maledi per il piano
fallito: dividendosi, sperava che i briganti siigessero verso di lui. aveva
lasciato sua sorella e quell'ingenua di Elys ngliafie di due mercenari assetati

di sangue e denaro. «Mia madre non me lo perdanati®

L’avanzata era frenetica e le possibilita di naseosi pari a zero. In
lontananza apparve una boscaglia, forse era prdaridgalle degli Smeraldi,
dovevano raggiungerla a ogni costo, riparate ddlgéri magari sarebbero riuscite
a scamparla. Il rumore di zoccoli si avvicinava pegnpiu, sebbene il banthos
stesse tirando al massimo. Uno dei due le staeguenhdo con sguardo inferocito
e la spada sguainata, l'altro ritto sulla sella danbalestra puntata contro Il
banthos. Non le voleva uccidere, per il momento,smavesse colpito I'animale
sarebbero rovinate a terra senza avere alcunabpibasii nascondersi nel bosco.

Elys era in balia degli eventi e non sapeva cosa & le avessero raggiunte, in
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uno scontro ravvicinato non avrebbero avuto scanapootenza e I'esperienza dei
due uomini nel corpo a corpo sarebbe stata dewastardi loro.

- Anyal! - grido Elys. - Quanto sei brava con I'arco?

- Riesco a centrare i pipistrelli che volano tramra. Direi che me la cavo!

- Allora mi sa che qui dietro sei piu utile tu!

Anya ragiono velocemente sul da farsi, poi molldiiglie nelle mani di Elys
e con un balzo fu a poppa del banthos, prese ua clalla bisaccia e se la lego
prima alla vita e poi a quella di Elys.

- Che fai, Anya? - l'aria soffiava cosi forte che parsi sentire doveva

urlare con tutto il fiato che aveva in gola.

- Tu preoccupati solo di tenere le briglie saldeuasta velocita rischiamo

di venire disarcionate con poco! Al resto pensd-idati di me!

La sua determinazione convinse Elys, che subitongpil massiccio animale,
mentre I'amica, seduta a cavalcioni come un’amagzdnbraccio in un attimo
I'arco, tendendolo al massimo. La freccia scoccb medesimo istante in cui
'uomo con la balestra incrocio il suo sguardo,ambsi a conficcare nella spalla
facendolo urlare di dolore. Tuttavia, con occhsire la ferita sanguinante, non si
arrese e si scaglio a gran velocita verso le ragaRmnto la balestra contro il
banthos, ma fortunatamente la mira non fu perfettalpi di striscio la zampa
posteriore dell’animale che muggi, sbandando ndtesmate con il rischio di
disarcionarle. Anya allora carico un’altra frec@atese talmente la corda da
arrivare ad avere la cocca sotto I'occhio destu@gstp volta ci impiegd qualche
secondo in piu a scagliare il dardo, dovendo segumovimenti irregolari del
banthos e mird al petto. Quando la freccia pamdriio non poté far nulla e fu
colpito al cuore in maniera fatale, il corpo seuita rovino al suolo, mentre il suo
cavallo come impazzito continud quella folle cocsa I'adrenalina e la paura in
corpo.

L’'uomo rimasto sprono I'animale e riusci ad affiares il banthos in fuga.
Anya, voltata di schiena e con un raggio d’azianethto, non poteva mirarlo in

alcun modo.
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- Maledizione! - impreco la ragazzina, cercando suditdivincolarsi dalla

corda che la teneva stretta a Elys.

- Anyal! - grido quest’ultima. - Cosa faccio?

- Cerca di cambiare direzione! - le suggeri.

- Non ti servira a niente, mocciosa! - ringhio il Héan, sorridendo e

mostrando la bocca sdentata.

Elys cerco di far virare il banthos, ma la sua ena mole troppo grossa
perché riuscisse a fare movimenti cosi bruschi. @oore vide 'uomo che alzava
la lama sopra la testa, deciso a colpirla, maaidd a mezz'aria e il suo sguardo
si poso sotto il mento della ragazza. Poco dops Etppri cosa aveva attirato la
sua attenzione: la pietra era fuoriuscita dallaicaure i suoi riflessi celestini
avevano indubbiamente rapito 'uomo. La sua bransaldi e gioielli lo distrasse
giusto quando Kaze li raggiunse al galoppo. Sererdgpe tempo o esitare lo
trafisse con lama, facendolo cadere a terra svenuto

Elys torno a respirare e la scarica di adrengdargpoco non la fece cadere dal
banthos. Anya sciolse la corda e si rimise al calnagell’'animale, tirando un
sospiro di sollievo.

- Kaze, sei arrivato giusto in tempo! - sospiro, esadka.

Tiro le briglie e fece tornare indietro il banthper recuperare le frecce dai
corpi. In quel momento si accorsero che poco lantdera il terzo uomo disteso
sul proprio cavallo e imbavagliato: Kaze avevaargpato il suo avversario e ne
aveva fatto un ostaggio. Il ragazzo si diresseovetse mercenari distesi a terra
con l'intenzione di trasportarli in un luogo memovista.

- Aiutami. - ordino, rivolto a Elys.

Lo raggiunse un poco riluttante e l'aiutd a carécacadaveri sui rispettivi
cavalli. Non aveva mai visto un uomo morto primalldra e la cosa le provoco
una terribile nausea, ma riusci a sollevare il prisenza dare di stomaco. Era
pesante e ancora caldo, hon sembrava morto, sefmsy questo pensiero l'aiuto
a non star male. Con il secondo, pero, fu divemsa: riusci a non guardare il suo

viso stravolto dall’angoscia e dovette allontanarsmitando tra I'erba.
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- E la prima volta che vedi un uomo morto? - le chi@sya, accorsa per
sorreggerle i capelli.

Elys annui, pallida in volto.

- Purtroppo siamo in guerra. - spiegd Kaze, cercadiomostrare
comprensione. - Se resterai qui a lungo dovrauakit

Lo guardo allibita, senza nascondere I'orrore dilgpensiero.

- E possibile che ne uccidiate altri? - domando, ringenente.

- Si certo, ma non solo noi, anche tu. - replico iglac - Se vuoi
sopravvivere dovrai uccidere se sara necessaridhbespiegato in questi
giorni, o uccidi o vieni ucciso. Questo non € il mdo delle favole. -
I'apostrofo infine.

- Non siamo tutti cresciuti con una spada in manokbottdo Elys,
avvampando in volto. «Come si permette quel pallgmefiato a parlarmi in
guesto modo! Non e colpa mia se ho avuto la fortdinaon conoscere la
guerral»

- Kaze! - lo riprese Anya. - Basta! Lasciala starehMarne una colpa! - poi
si rivolse verso Elys con fare materno. - Staidralfa, ci siamo qui noi. Non
guardare se vuoi...

Kaze, smise di importunarla, come ordinato dassualla. Ancora una volta
Elys noto l'influenza che quella ragazzina biongava su suo fratello. Finirono
di caricare il cadavere e, insieme al prigionienbavagliato e legato al suo stesso
cavallo, avanzarono a piedi verso la boscagliagdorebbero potuto riprendersi
e seppellire i corpi. Le colline della Valle de@meraldi s’intravedevano in
lontananza, avvolte da una fitta vegetazione cizéawa a ripopolare il paesaggio.

Una volta raggiunto il punto adatto in cui fermatsaze scaravento a terra
I'ostaggio e gli libero la bocca, lasciandolo toss sputare.

- Maledetto poppante!! Me la pagherai! - ringhio éso. Poi il suo sguardo

Si posO sui corpi senza vita dei compagni - Sietedcarogne!! Erano miei

fratelli! Ve la fard pagare, ci potete giurare!
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- Non credo proprio. - ribatté secco Kaze. - Ti heciato in vita solamente

perché potresti esserci utile.

Nel duello il mercenario era rimasto ferito a ureanfpa e Kaze al braccio
sinistro, trattandosi fortunatamente solo di urffgraSi posiziono davanti a lui e
awvicino il viso al suo, guardandolo freddament&.pganto il pugnale alla gola,
chiedendogli chi fosse e cosa ci facesse li. Ssopdai sudori freddi, I'uomo si
vide costretto a parlare e rivelo che lui e suatdili si guadagnavano da vivere
derubando i viaggiatori o facendosi pagare ingsathme per svolgere servizio
presso i ricchi mercanti. A volte si spacciavana pacciatori di taglie e
catturavano i soggetti sospetti.

- Vi ha mandati qualcuno? - gli chiese Anya, seriaaho.

- Stupida ragazzina... - bofonchio 'uomo ridendo tcenti.

Kaze gli sferro subito un pugno nello stomaco:

- Non azzardarti a parlare cosi a mia sorella. -lIGsibientre l'altro si

piegava su se stesso dal dolore. - Se non vuoirenari questo istante, ti

consiglio di rispondere a tutte le nostre domabdgtto sacco di pulci!

- Va bene, va bene, vi dir0o tutto! - cedette infinentolando con voce

strozzata - lo lavoro per chi mi paga. Cosa vadefeere?

- Inizia col dirci se vi ha assoldato qualcuno.

- No... Non ancora. Ci aggiravamo da queste parti ebbiamo visti

attraversare il fiume. Nessuno attraversa il fiummeuoto, tranne chi deve

nascondersi dall'Impero. Cosi abbiamo pensato afse feravate pezzi grossi e

ci potevate fruttare molti soldi.

- Cosa sai dellImpero?

- Che comanda e che ha i soldi. - rispose svogliatgri@iomo.

Kaze gli assestd un altro colpo che sembro coevioca parlare.
Tossicchiando, 'uomo racconto che I'lmperatriceexav intensificato le truppe
nelle varie citta. Nella Citta dei Mercanti, orama&iano sorvegliate tutte le strade
e se un funzionario imperiale aveva dei sospettgaicuno, ordinava di farlo

arrestare immediatamente. Il porto fluviale aceettaolo imbarcazioni con un
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regolare permesso, chiunque venisse Ssorpreso a emane senza
I'autorizzazione dell'lmperatrice veniva giustiomatin pubblico. Com’era noto
nelle citta si concentravano molti soldati umanil @aumero dei Mugort era
inferiore rispetto a quelli presenti al castellovtiya e all’avamposto di Nucta, il
villaggio a ovest del Fiume Nero e ai piedi del Koihanos, totalmente distrutto
e occupato dall’esercito.

- E che mi dici delle altre citta? - gli chiese Kaze.

- So che I'imperatrice vuole creare una specie ddrpta tra Lanunika, il

Villaggio del Sale, la Citta dei Mercanti e Thiamaa quest’ultima continua a

rimanere indipendente, mantenendo il controllossiaporto fluviale che su

quello marittimo. Gran parte della Baia del Vent@areora controllata da

Thiana, ma la sua neutralita sta cominciare a svani

Sembra che tu sappia molto, un po’ troppo per essgr semplice

mercenario. - commentd Elys. Quell'uomo era a dicgrivoltante, con la

faccia butterata e i capelli unti, anche la suseviaxa la infastidiva e non si

fidava affatto delle sue parole.

- Ho le mie fonti, Sua Maesta! - replico il bandismrridendo con la bocca

sdentata, ma in cambio ricevette solo uno sguaetidage impassibile.

Kaze ignoro quell'ultimo scambio di provocazioni egla pensieroso: la
situazione stava degenerando, anche le citta pie saminciavano a crollare.
Quella donna aveva ormai in pugno l'intera XAMYNIApvevano trovare una
soluzione e alla svelta.

- Un’ultima cosa: cosa sai dei Mugort?

- Quello che sanno tutti, ovvero nulla. Nessuno saecorei i suoi soldati,

'unica cosa certa € che non sono umani e sondcanaénte imbattibili.

Dicono pero che il loro punto debole sia la tes&ho visti pochi in giro e di

certo non ho osato sfidarne uno per verificare gudssi! Meglio non

ficcanasare. A ogni modo non si puo viaggiare twdhgse non si e fedel
all'lmpero.

- Etulo sei? - chiese Anya, incrociando le brasailgpetto.

59



- lo sono fedele ai soldi! - sorrise beffardo I'uomagstrando i denti marci

sotto i baffi incolti.

- Immagino che se ti lascio vivo, - continuo Kazeyon perderai tempo a

raccontare tutto a uno di quegli sporchi imperiai,0?

- Puo darsi... - rispose evasivo senza togliersi qasiidioso ghigno dal

Viso.

Elys non sopportava quell'uomo, era viscido e sgadt una volta libero i
avrebbe sicuramente dati in pasto ai lupi. Sopitaffalall’adrenalina e dal
disgusto che provava nei confronti di quell’essse@za scrupoli che avrebbe
venduto la propria anima pur di guadagnarci qualca@®n un rapido gesto
sfodero la daga e la portd vicinissima al naso’'adggio. Non sapeva cosa
'aveva spinta a minacciarlo in quel modo, senthado un pizzicorio bruciarle
dentro e agi senza pensare. La cosa lascio tuiti,ksa i ragazzi che 'uomo, il
quale degluti a fatica.

- Posso sempre fare in modo che non parli per ibrdslla tua vita... -

sibilo Elys, premendogli la lama contro le labbra.

Nonostante stesse sudando freddo, 'uomo cercdcdmporsi, dopotutto
quella che aveva davanti era solo una stupida ragmezhe si pavoneggiava: non
avrebbe mai osato colpirlo.

- lo non tratto con le bambine, soprattutto se hatelle strane orecchie e si

atteggiano a ridicole guerriere. - ringhio lui, gmdole sui piedi.

Accecata dalla rabbia, Elys con la mano liberaagiestd un pugno sul naso,
facendolo gridare dal dolore. In quel colpo avewesso tutta la sua potenza e dal
sangue che scorreva sul volto del’'uomo, immaginavergli rotto il setto nasale.
Incredula di quel gesto si guarddo la mano doloramtesporca di sangue,
indietreggiando: aveva ferito un uomo a sanguedfsechon si sarebbe mai
ritenuta capace di tanto. Spaventata da se steiggaa respirare affannosamente

e Anya la prese per le spalle, allontanandola eaceio di tranquillizzarla.
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- Ricordati che insultare le donne, non € mai pragutt commento Kaze,
senza nascondere un sorriso soddisfatto, a cunbbugspose con uno sguardo
truce, ancora ansimante dal dolore.

L’interrogatorio era terminato. Il ragazzo capi adeequelluomo non poteva
ricavarci molto di piu e il colpo assestato da Higseva finalmente rassegnato a
comportarsi come un prigioniero. Si lascio imbaisagl nuovamente, gemendo
per il naso rotto; Kaze gli bendo gli occhi e igfito lego ancora piu stretto di
prima, impedendogli di muoversi in alcun modo. Rerperdere le loro tracce
fece fuggire due cavalli in direzione ovest e aailacorpo inerme dell’'uomo sul
terzo. Lo accompagno a qualche miglio a sud e taadhono vicino a delle rocce,
in mezzo alla distesa d’erba: era troppo rischiasoiarlo andare e non volevano
avere sulla coscienza un’altra morte inutile. Seséoriuscito a liberarsi e se fosse
sopravvissuto, avrebbe raggiunto la citta piu \Acidopo parecchi giorni di
cammino e loro sarebbero stati gia lontani al siclNon sarebbero stati loro a
decidere della sorte di quell’'uomo, avrebbero kscla scelta al destino.

Kaze si fece aiutare da sua sorella, lasciando &lgscura del banthos. Anya
le aveva infatti insegnato a usare come disinfedtdrSigurt, un liquore che Kaze
portava sempre con sé per questo genere di evenieaAreccia fortunatamente
non era penetrata in profondita nella zampa deltiate e la sua pelle coriacea lo
aveva salvato da una ferita peggiore, ma li avreoineunque rallentati.

- Mi spiace, Elys. - si scusd0 Kaze, quando fu dirnto - Mi sono

comportato da vero idiota. Non volevo offendertii Nai sorpreso, pero,
qguando I'hai minacciato con la daga. - concluseidemndo e dandole una
pacca sulle spalle.

La ragazza ricambio il sorriso, capiva che, orgusglicom’era, quello era il
suo modo brusco per porgere delle scuse. Imprawdsge provo simpatia per
quel giovane guerriero spettinato dall’aria cogrdi Evidentemente non era

abituato a lasciarsi andare all’emotivita.
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- Ormai e tardi. - annuncio Kaze, quando si fu ricostp. - Per stanotte ci
accampiamo qui, ripartiremo domattina all’alba. éfao tre turni di guardia,
inizio io. Voi riposate.
E cosi, dopo aver mangiato qualcosa per cenaideabazze si coricarono su
dei grossi e bassi rami, lasciando Kaze di vedstily con i propri pensieri e

timori.
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